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A lap szellemi részel illető cikkek a szerkesztőségnek, 
az 1‘lolizelési pénzek a pénztári-, az esetleges reklamá­
ciók pedig a kiadóhivatalnak il’app Gvörgv) küldendők.
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Csúszka (ijörüj életrajza.
1 h\ Csá'/.ka Gyurgy kalocsai crsvk 

1826. december 4-én Nvitra-Szerdaheiyen

Anyaszentegyházunknak egyik szi- évek munkája ésa fópásztori nehéz
lárd oszlopa dűlt ki. A magyar ke- gondoktól megviselt öreg testen gyor-
resztény világra, Kalocsára, az ősi san szaladt előre, . i meghűlésből
érseki székhelyre mély gyászba borúit, tüdőgyuladás lett, a tüdőgyuladás
Császka György bácsi és kalocsai rohamosan fejlődött s rombolt és
érsek, egyházmegyénk metropolitája hamar megszabadította az Úr ön­
tegnap délután öt óra és harminc zetlen sáfárát a földi számadástól, a szentelik. Csúszka Uy>¡rv Nyihún k, zdic
perckor, a hetvennyolc éves arany- szenvedések és keresztek viselésé- iskolait. Talmi és Kszi.TKouii.au folyuma és
misés főpap, az ország szivében Bu- tői, melyeket ebben az életben az Úr 1,1 l:ml,IM>" lo i' i ^i.i imas a k inn > emui. u
dapesten, ahová megrongált egész- Jézusért, —kinek feszületét a halál- fölvette 8 nÖTCndékPaPok tözé- C-sászka

ségének helyreállítása céljából utazott tusában is kezében tartotta annyi

született. Unokát* stvére voit S iinass i ■ 
zsef egri érseknek. Édes anyjuk nővérek 
voltak, kik azt a fogadalmat telték, hogy
elsőszülött fiúkat az tg y haz -z« égalatára

; György a papi pályára lépvén két evet 
töltött a pozsonyi Emericanumban, majd

•salig néhány hónapig tartó betegség örömmel és ielkedéssel hordozott, 
után az örök hazába a pásztorok 
Főpásztorához visszaköltözött.

Nagyszombatba ment a tlieulugiai tanl*>- 
\ ÍSSZatért az örök hazába, hogy ¡vauira. Elöljárói azonban csakhamar

ott vegye át az aktákat,
Harangok szomorú zúgása tót vé- áldozatos szivéről és erényeiről tesz- ¡uUm-k-yv jele* '.ow,,.léket. L, „ osk..- 

g ila7án százezrek imádsága nek mellette tanúbizonyságot luUn wgeru- laimim.mxait l>., . -/v|-
^h ...................... 1 Csendesen és észrevétlenül jött tember ál-én áido/.u pappá szenteltetett.

Ezzel megnyitott előtte ív nyes egyházi pá-

v-'.

melyek Bécsbv. a l’ázmáncumba küldöttek azegx

találkozik a kalocsai nagy halott 
koszorús ravatalánál. Az egész Ma­
gyarország vallás és nemzeti külömb- 
ség nélkül róvja le ma a kegyelet 
adóját.

A magyar püspöki kart, melynek 
a megboldogult nesztora, az ősi idők 
dísze és virága vala, 
gyén két, mely fen költ szellemű érse­
két a Szcitovszkyak és Sírnotok ta­
nítványát siratja az- elhunytban, vá­
ratlanul ért ezen szomorú csapás és

érette a halál, 
szokott eljönni az ember Fia — és

mert csendesen r
lyája, mely Magyarország második főpapi 
szvkébe juttatta.

Mint íiatal áldoz*'* pap, már 1 Söl-benazt a napot vagy órát senki sem 
tudja, a mennyei angyalok sem, ha- a nagyszombati kom ¡Mus prefektusa lett 

mint a hogy az érseki főgimnáziumhoz kiiievez.tetcU 
a memiviségtau és fizika tanárának. Tanár

nem csak az Atya* 
csendes és zajtalan voit az üdvözölt 
léleknek földi mukáikodása.

S;\

korában magyar nyelvű mennyisvgtani ké­
zikönyv jelent meg tőle. Első nyomtatott 
munkája még kispap korában látott nap-

egyházme-

Az immár Istenben boldogult ér- világot. Ez egy pályadijjal jutalmazott pá­
sek nevét átadjuk a történelemnek, |V;tmu volt a dohányzás ellen. Mint több- 
mely az örökre maradandó emlékű szőr tréfásan megjegyezte, biz ö akkor vi- 
intézmények és nagy alkotások révén zet prédikált «•< bort ivott, mert eg. -sz éle- 

azért alig találunk szavakat, mély m^r js az kalocsai érseki széken téli keresztül erős dohányos maradt. Bar
mindig szeretett volna a dohányzásról le-fájdalmaink kifejezésére. történelmi jelentőségűvé változott. 

Tegnapelőtt még csak meghűlés- Élete lefolyásáról, betegségéről és szokni. De sehogy se ment.
, , , ,, A fiatal tanárt és prefektust elöljáró'

rol panaszkodott es orvosai aggódó utolsó perceiről a következőkben ^i-ben részben tapasztalatainak gvarapi- 
szeretetének tanácsára ágyba kellett számolunk be. 
feküdnie. A kor azonban a hosszú

tása végett, részben a gyemiek-xvminari- 
umok tanulmányozása céljából külföldre* Márk. 13, 32.

XXVII. év. á.‘i-ik szám.Uvulníehérvár. 11)04. augusztus 14.

KÖZMŰVELŐDÉS
Felelős szerkesztő : Wagner Sándor.



küldtek. ¡".klxi>r l•••jaría a/ --/Irak tarto'iuinv«.>kat 
1 Ú;i-/országot 

sag’- j-:«>nlvsi irt.
A •••-> : . ‘v 1 : i i ; 11 ï \ ’:*.-!»• • • l >"•:!-!- m hivatott 

in- g. ¡i!!'i-»n a nagy- - unhat: -zents/ek jegy
vs vrs'-kii' iytart'•: Ivvvi.a:iiokkâ nevezték 

'
■ !>'»♦'• : ;n t-r>“klï'iiyn--ki titkár > ‘t

Haynai.l halaia ufan 1S'.»1. ««kiobcr -7-vn k"!t <• 1 <• 11n• « Ijat. Hivatali)' ügvekke! is foglalkozott, 
f'M>a!)i t látogat.>kat fogadott, a kik önúumel látták, hogy az 

1iviimar 1 « fii foglalta irigy kitérj« =!•--•« érsek gyógyulófélben van. Kezelő or vasai 
loegvhazmcgyeje es papsága fényes ünneplésé ban mind.óbban látták az érsek életerejének fo­
koz« pett. A nap emlékere Sl

vs Fvl ha fa- ialaian-"! tanul- neveztetett ki kalovsai .:-ekk

•v.fr koronás ala- ko/atos hanyatlását s hozzátartozóink őszintén 
l'itxanyt t«út. Ti, enk.-tevr- kormany/n.-a alatt tó- kij. ■¡••ntotték. hogy a -zvlliü h-s ismétlődése min­
ként a lelkipasztorkodas ••nivl''-tv fordította den perchen kiolthatja az agg főpap életét 
gom Íjat. .'/auios templom*-! uj-'iinan építtetett. Az •■r-ck tegnapelőtt este me«diiilé-TÖl «m-

■ 3 : «er mr többet 1.... vittalott, kifestetett. Az 18ÍW. évi e naszkodott. Agyba feküdt. Lázba esett, mely
- : r auguszt us ■ !1 n este 38 8

f'V ‘ !'• ,l ' sa lilt - ¡:-mere.-ct 'ejeztc ki t'.-asz ka «¡y-egynek Tegnap reggel a láz of).:* fokra -/.állott és ke-
a..a- •- •!• <--itov-zkv

•k; : 1 - iivrcgprima- C.sa-zka (iyorgyöt nevezte 
k: ;; fvnt-f- aiiá-ra. Kid* k- - fordulata a
■- : - " ■ h- -gv -v-/k\ le-t . egprima-nak
Ha\ ! 1 ..a;-- v.-it az első in »«la igazgatója.

"ka pedig a/ utol---, a ki aztán Hayimidot 
kov* :te az er-ek' szek*‘ll.

k«»zremiikődé-eert. 1 VtH>. « vi -zepteiuher LÍl-én.
aranymi.-'-je vlkalmával. a láp'i-reml nag\kere-zt- Károly dr. egyetemi tañar tüdőgyulladást kons- 
¡eV-¡ lett kitüntetve. Kz*-idxivü! a papai S/.-nt tala'tak. inelv
(iergeiy-rcnd . - a ¡eruz<tleiu. -/ ait sirr-md Deli lg óra körül nagyon vlgyöngült az érsek 
nagykeresztese. romai gr.-f. a papa házi főpap- es ettől fogva eleiereje rohamosan hanyatlott.

tronado «-imeket \ Bolté. Tagja volt a Ma- lielntan ó óra Hí) perckor, az utol.-, kenet áj- 
gyar Tudományos Akadamia iga/g.ito.-aganak. a tatos l‘«'¡vétele után, meghalt.
Magx.tr Földhitelintézet igazgató-agának •■- a
főrendiház pmi/.igyi i•:.: ■•H-aguuak. A/ .-x leg-. f,..születet tartott a Im/rln-n. Ftoljára d.álltán 1 
nagy-»bh res/.-t Hudape.-ten töltötte. hudav.tri
palotájában •- - -ak nagx *bb ünnepek alkalma- „ak. hogy „az aktakat holnap majd aláírom“, 
val vagy a nyár folyamán néhány hétre ment ,\z utolsó kenet felvétele közben néhány pilla-

1 ' !«• Ka-oesára. hgvha/ui'_\• je es ura«! almi ligvat na Ira e-zm-lelre t • 11 es ajtalosan imadk- -zott.i • han Siiki-s! ,i ./-el szepe.-i , ", •s/eimdxeseii szerette veg-'/i;i. r.r>eksege alatt mellet v=rte es „nn-a culpa“ szavakat sutt.-gott.
többször körutat tett egyházmegyéjében és bő-

■I" *>rv"-ai Moreüi (iusztax dr. es Hochhalt

délelőtt rohamosan terjedt.

Q ¡j»

"X - . ; . *:.t! Sün-.:- Jam- alatt is
(..-a-/.ka marii-it a leTcgprima-! iroda vezetője 
•' " ana-: k-" ' k: nagyon sze-
' 1 ■ lei • :m¡ :n. ghiz-

il. < -a-zkii m- gtart'.iîa akkor i-.

Az egész haláltusa alatt az érsek egv kis

•fakor hallatta szavát, midőn azt mondta ti! kára-

f't-pök az egri érseki s/.eket elfoglalta, a követ- 
-

- ¡’U-p*'¡xíi'k. kit jiniiu- lö-en a papa
k : rmmhan prvkonizált, melyen 

" - : .in;--- atv-'V ; - ■ -k: kalapot, l.'gyan-
- •' >i:n, S/.entellv

Az érsek elhuny"tárol /.midi 1 ‘éter kalocsai 
ségel . • ntt z< I ik prépost-kanonok, érseki igazgat - és dr. Rét ay

áldják. Tibor cr.-eki titkár azonnal táviratilag értesítet­
tek a kalocsai lökáptaiant, a pápát, a kabinet- 
irodai. a főpapi kar «•- ii kormány tagjait. A te- 

A ht t vennyi.de eve- «-rsek-t husvet tájon mete-iránt már ma délelőtt folyamán történt itiíéz- 
K:i e-;tn sze!hü<lés e rí--, imdvhól azon han las- kede-. Komáim délután Ö órakor telugrafáltak Merry 

itán tiudapostn tudott del Valnak, a pápa ö Szentsége államtitkárának, 
utazni gyógyítása vegeit. Kgy darabig remény ivgy kérje a még akkor haldokló érsek részére a

Kisek ü ti k h e 11 g .- «• g e é - hal á I a.

!'• 1 .-a.-zka < íy rgyöt -/e¡.e-i püspfikke. ki szejr
: --a:; logáilta a szv¡,e-i pü-¡,üi -z.-ket

es 17 .

I Arx a megyékre t-Njedo egvhaznn‘gv»-t. 
N- x• lie/ -/á:n - „.k''tas •-- a!a¡'itv;my fii- v"-l arra. hogy az er--k t-jje.-. n felépiil. S/.-m- pápai al-la-t. A Budapesten történő beszentelés 

ist erösbödöU és a nyár elején a hmla- után a holttestet Kalocsára viszik és a széke-s^y- 
séggel. Maga1 k • éréit, a házban temetik i így gyászpompával. A kalocsai

is báróin h anynevei,,-inte/, tét egy árvahazat hova mindennap korán reggel kikoesizott es
s :.-p —,-g¡.. A/. • ’.-i'«"gi sze¡i.--helyi vg‘'-z napot ott t«>.!<•:i• . t l-ak ester*- t• rt vissza helyn.-köt az egyházmegye kormányzására.

- k• — gxh.iz : k ■ gg- . ura.tatta. hitdavari lakav-a-a. fr a pri:na-i palota üld-'
>/•! •- :• i-p:".k--ge .. itt ko/. ; „liiloko- lett van. Zichy tiv/a gr*•!' palotajiihan.

az fokáptaian holnap választja meg a káptalani

C s á s z k a a köz ii gyek téré n.

hat tordit' !t *• -tekonx-:"ig: es ko/.-.•!<ikra. Krdc- Mint a főrendiház tagja már évek ótaA mar derekán a nyelven újabb szdhüdés
: - t.tko- r:inae-..-i • • : - • ix e t. de • ini-k iiata-a - l.i--anlviit Császka érsek volt az, aki az uralkodóház

me;‘- --aggal :""7- • «•- a iii.ni er-'-k : i , ¡■■it. é ki- tagjainak öröm- vagy gyásznapjain mindig az
!x - •■-:/.. • 11 an nix v . i vtatia nieg-/.o- igaz szívből fakadó érzelem hangján elmon-mnarentldel tüntette ki.

d Küzmíix i'lííilis áá-ik szám.

lien:/«-!i .-/.aiiadsag -vml'oimaa. budi es menny- i llens«-g inegnyoiimritoja„a királyok jó tanáes- 
ha/ajaniik -áli-ga. im-lvlie l»ei.-;;i!s/ik a Mama- adója“, a magyarok nagyasszonya sietett enyhét 
k 11 i » ii.-. S/t. l-tv.üi 'ö.k.-ege. inintcgv oss/ek'">t«i küldeni faj" sehere. <).-eink kanhlal küzdenek, 
kap-. - a főid «-- ;-. -g k..z•.11. A -oks/oio- dea kard mellett sokszor ott volt a ro/safw/er. 
joteteineiivek pedig, melyeket a .-/I. Szűz - zás/l-• inkon «-- pénzeinken a szt. Szűz kepe — 
henja'-a-ara ez a : i-zk • nem/• I nyer. a kegy- -z. egv e/n-d- ven kivonatolva Mária kultusza

TARCA.

Mária a kath. költészetben és a modern 
költés.

Keresztény újságírók, esztétikus«»k. kritiku­
sok muident ö-szeirtak mar a kolte-zetról. Ha- helvek gyakori látás . melyekkel nagy királyaink nemzetünknél,

a - z t. Szűz tisztei'-!, uek ado/.nak. a s/.e, etetii'-k. A Maria-köih-sz.et a milyen nagyszcrii ered­
ményeket létesített ;i múltban.

nem sajnos 
lén.

valljuk meg az igazat «— zin- 
mintha talán csak meghűlt volna a jelen 

i : • - - : • . V így ii'-iu nyujtaiüt .-¡eg anyagot 
ez. a bő tanulmány../á-ra. onnan haliunk leg- 
kevesi-i.h hangokat, mely a. nemzetnek jobb 
napj.riban mindene, i.ai-u>ahan segítője, l ibá­

it törhetl.-n v«>ii/..ii<i;nnak napnd-napra egy egy 
újahl) ékeskedő x ¡rajait faka-ztják. A rohan«") es

mert hát hon­
nan keil ugv a történesznek, mint az irodalom

az vl,.zazail-ik zaj.U.an az .... .ti........ g buvaniak „^¡k-ma-ik küU.« műfaj, vagy vala-
to-zianxait egyma-ia kapja el az. ido. egymásra inelv irodalmi irány jövőjéről, becséről es lét­

jogosultságáról kritikát mondani, mint az elért 
eredményekből, a türekve.-ek indító okaiból és 
azoknak hatásaiból, mondom ezen elért ered­

temé ti az evek végtelen mohosodo sirhalmaba : 
mire nemsokára ködbe vész a pogány tradíció 
ö-i emlék«-, a berkek és a folyamok menten 
kialszik az áldozati láng. elhal a táltos éneke, 
oda lesz az <>s vadon költészet, de újabb nem-

gyatett-agában vigasztali'ija, ista¡-*'loja. az élet

' ü'-mtoje <- feiemvloj'- volt. a Mária köl-
tészetb* *l.

mények Ixu-se es ereje alapján a Mária-k'-lté-
szetnek van létjogosultsága, jelene, nemesitó 

■- v - - - 4 István zedékkel népesül b, a táj, :ng «zászló, g hatása és lesz jövője a fásult korok materíalisz-
Bol. gJ a kard, békében és .harcban, jó és balsorsban, j t¡kus a napjainkban is divó pongyo-

any..: |artf..g:i-;tl.:i. ...Itulmália aj.in- äZIvI’"1 vs Ww.-iidul az é.K-k : |asz,.,ü saldónos költészet ellenében. Mert a
lutta. ïiiialtai a századokra nyúló kölcsönös l.iza- -I»"l«tvgas.s/..!:\ a'ixiüik regi t.agy patre:.:thk,1 modern költészet tárgva az általános emberi, a 

---■ ' - 6Î szólít meg hazánk.- M.költészeté emberfeletti, az örök igazság,ioin e- .-zeretet magvát ültette el a nemzet és
Áldás volt a hazán. A század«ik veres ziva- az erény, melynek becse el nem múlik soha.a - - ; : Szűz között. Kz a nép évkönyv-inkheii 

^ : az *-:szag Mária országa, ha -zuk- tarjai sokszor szomorú napokat hoztak a nem- A Maria-költészet nem fürdik holdsugárban, hiú.
paíronaj.i!¡o/ h*-/za folyaiiKidott zetrv. Sokszor állott mar az. örvény -/••¡«•u. -irt üres. bombasztikus ábrándokat nem táplál, túl-

>''g::--gerl es a szt. Szűz közbvnj uása folytán és kesergett a múlt romjain, a jelen sivárságán terhelt laza. érzéki, mámoros dikeiúkhan nem
a kegy.-¡meknek, a szeretetnek <-s jótétemények- és a j'">vo kétes bizonytalanságán, sokszor élt dicsekedik, az cseménvek realizálásai nem az
u n -ziiKüda'iiaii hineolata következett a nem- égő lángok között, rom. üszők •■- martalékban eml éri gyarlóságok és korlátolt felfogások kiesiny-

■ ' A .'¡agy király halai;« után röviddel olyan V"¡t, mint /.«»• d • ! ; : korán hd,-íróit tai. -eg.-hon akarja, de a szeplőtelen Szűz tiszta 
-■7" magyarnak mindene lesz. A nemzet de ha fele- -ndüit a panasz: „B--.'h-gasszoiiv ideál értelmében az égi igazságnak megfclelóieg
i-i : xalasztott nepenek hiszi magát s a magyar anyánk“ Mária a „kesergők vigasza.“ „hazánk ii tökelesedés rendje, módja és szabványai sze- 
korona, mint az isteni pártfogás, királyi jog és, patrónája". miként ;i Beer-kodex megjegyzi „az rint. A Maria költészet termékei nem pillanatnyi

? r



&>-ik szám. Küziiiiivvlnilrs n.
ilotta a főrendek udvkivánatait vagy részvétük- gáról e helyen természetesen csak a legáltalá- a kármelitákét s az Isteni Üdvözítőről nevezett 
n A, uralkodói,fz tiaiaiho, mi„,n, -, "0Sabb v‘>áásokban számolhatunk he. Jóléte- női szerzetet Ó-Becsén. Azonkívül Foktőn, Ba-
odaadó szeretet fűzte az érseket akt különösed ZttJaT f?k°'fSán*! f' ^íf." magáévf ján’ Filipová" és más Lenkét községben épi- 
Jőzsef főherceg családja iránt’viseltetett nagy ^ ^ ^ 3 ** ***»-

t'sztelettel meg szepesi püspöksége óta. amikor egy nagyohhszabásu jótéteményének, 
a főhercegek gyakran látogattak rezidenciájába.
Utolsó sürgönye is József Ágost főherceg­
nek szólt, akit születésnapja alkalmából üd­
vözölt.

Zomboron és Nemesnádudvaron a
templomot újból festtette és alig van egyház­

iéikor utoljára emelte kezét aláírásra, akkor megyéjében község, melynek temploma vagy 
is egy megyéje beli kántortanitónak kérvényét iskolája ne élvezte volna jótékonysága ál­
jegyezte alá, akit rendes szokása szerint, bő- dásait.

Bár különben nem szerette a politikát, haza- kL/i"[? scgLl>ezelt- 
fias lelke mégis erős és kitartó tevékenységre a, mennytre szerette,
ösztönözte a magyarság érdekében Mint egykor arro1 clenk foga'mat alkothattak' aklk la,tak- A halál beállta után nehány órával mára 
fönn Szepességben. úgy most a régi határőr- a™m “ mek Kákicsán úgy karácsony táján vidék is értesült a gyászesetről. Legelőször 
vidéki hunyevác falvaiban törekedett előmozdi- nc ,a 3 ,"k"a egben senl restelt a zsebebe Sfubnya-fürdön terjedt el a halál hire, ugyanis 
tani a magyarosodás ügyét. Zsabolyán, Tisza- '"g-v eg-v utcai koldusnak odanyujtsa (ltt nyaral Majorossy János érseki helynök, akit
kálmánfalun, Mosoriarban és másutt templomot, ,u 1 iman>at va.y> es.en látni ot. amint atyai azonnal értesítettek. Majorossy nyomban vonatra 
iskolát építtetett és ha buzgóságát a kormány is •'zc,ctcMc x-szclgctctt néha azzal a huszonhat ü|,_ hogy az esetleges intézkedéseket megtehesse.

szegény iskolás fiúval, akiket teljes ellátáson 1 Szabadkáról 
tartott.

Gyász a vidéken.

telefonon tudakozódtak, hogy amegfelelő módon támogatta volna, ma már tel­
jes győzelemre jutott volna a magyarság ügye 
e nemzetiségi szempontból jelentős részeken. Az 
újvidéki templomra és zárdaiskolára 60.000. ko-

hir megfelel-e a valóságnak.
Különösen nagy részvéttel fogadták a ha- 

nyokban gyakorolta a jótékonyságot,_hanem na- |álhirt az elhunyt székhelyén, Kalocsán. Az ut-
ronát adott, amivel szintén hatalmasan segítette '''l." »-akran b"z"t! a Icgkiilonl.ozobb kultu- utcákon csoportosulások támadtak, s szomorúan, 
a délvidéki magyarosodását. ' [al,s,cd, kra telvmes aldoza!okat- arró1 a ,,api- könnyező szemmel adták tovább a hirt az em-

Szántován. amiért elrendelte, hogv a lem- ap?knak lS »akran nyíl. alkalmuk megemlé- berek, hogy a város jótevő atyja kiszenvedett, 
plombán ugyanannyiszor imádkozzanak magya- cz "j'111, 11 ,ia az ul>v . '-gtohbsziir a legna- Az ¿.rsuk¡ palotát szinte ostromolják a hi vek, 
ml, mint szerbül, a vad hunycvácok valósággal Sy°bb “C‘° megőrzése mellett gyakorolta . hog?. szeretett főpászto.uk halálának körülmé- 
fellázadtak ellene és el is szakadtak az egyház - 3 l"*v lin) SiV°h nyeiről tudomást szerezhessenek. A gyászhir
tói. Mikor az érsek leutazott a falujukba, hogy * ^n- az- boS>' nagy javadalmaiból befolyó elterjedése után majdnem valamennyi házra
a felbőszült parasztokat lecsendesitse, azok any- összes jövedelmét életében closztogatta s emiatt gyászlobogót tettek, 
nyira mentek dühöngésükben, hogy olvasóikkal 8>'akran a szó szoros értelmében anyagi za- 
dobálták meg az érkező főpásztort. Császka var°kkal küzdött, halálakor pedig egyáltalában
érsek aranyos jószivének mégis sikerült annyira nem maradt utana vagyon. A llogy a haiál hir szétterjedt egyházme-
lecsillapítania az anyanyelvűket féltő bunyóvá- Érsekségének idején kerek három milliót gyénkben. mindenütt mély szomorúságot keltett, 
cokat, hogy jó részük megnyugodva a magyar adott jótékony célokra. Fájsz, Csengőd, Vadkert, mert senki sem sejtette v0|t az érsek ilyen gyor-
imádságon, visszatértek egyházukba. Homokmégy, Szeremle, Szilágyi, Bácsújfalú, san beálló halálát. Székesegyházunkra már sz'om-

A közügyek terén szerzett érdemei elisnte- Palanka. Gyulafalva, Omoravica, Cservenka és bat nap f0iyaman kitüzték a gyász lobogót 
réséül a királytól a vaskoronarend első osztályú még vagy tiz község temploma az ö költségén I Székeskáptalanunk nevében Fábián Sándor nagy­
keresztjét s a Lipót-rend nagykeresztjét, vaia- épült, vagy restaurábalo«. Templomép,tkezésre prépost kondolea|, Kalocsára - az egyházm¿- 
mint a valóságos belső titkos tanácsosi kittévé- szanl adományai között szerepel a szabadkai gy,¿nket ¿,rt nagy veszteség alkalmából 
zést kapta. Ezen kiviil Rózsahegy, Szabadka, Kapisztrán Szent-Jánosról nevezett templomra 
Újvidék, Zom bor, Zonta és Ó-Becse városok fizetett 80,000 korona és az ő érseksége alatt

épült Topolyán az egyházmegye legnagyobb

De, hogy az érsek nem csupán kisebb ará-

Egyházmegyénkben.

Apróságok az érsek életéből.

Az elhunyt érsek felsővidéki születésű volt, 
A szerzetesek ügyét is melegen felkarolta, gyermekkorát is Nyitrán töltötte s igy mindvé- 

Kalocsa elhunyt főpásztorának jótékonysá- Két új szerzetet telepitett le egyházmegyéjében : gig idegenszerü volt a kiejtése, bár hazafiság

díszpolgárukká választották.
temploma.

Az érsek jótékonysága.

hatásra szánt gyöngyök, nem játszó szappan- lelket, elűzi a vihart, a lélek borongását, mely: tiszteletének berke. Az újabb költők, kik e szt. 
buborékok, melyeket a ma szül, a holnap elfű. egy közeli romlásnak lehetne okozója. berekbe nemesük kedvvel és ánimozitással. ha­
nem ideig-óráig tart-, affectált, csinált érzelmek, \ Máriakiiltészetben nincsen levertség és nem bizonyos elhivatással és rátermettséggel 
nem hatásvadászatra szánt frázisok és lázongón bágyadtság, miként a világi költészetben; eszme- belépnek, az agg Kovács Márkon „a Mária da- 
vibrálé) kitörések, hanem tiszta eredeti kér. hit- nye az égből való, tárgya nem huzza lefelé a lók“ érdemes szerzőjén kívül a kath. irodalom 
igazságok, a melyek voltak és lesznek s a. költőt, hanem lelke az égi sugáron a magasba két leghatalmasabb nesztora, a kilencven éves 
melyeknek épségben maradása fölött a hivő tör. oda a honnan minden kegyelem és vigasz : Sujánszky és Szabó püspökök, kik félszázados 
kath. költő jámbor lelkületűn kívül maga őrködik jön. ahol minden szeretet találkozik és a hol munkásságukkal egymagák többet tettek a Maria­

minden szenvedő kebel envhet nver. És mert költészet felvirágoztatásának érdeme körül, mint 
A mi ezenkívül a Maria-költés és a modern tárgya ilyen égi igazság lévén, szokatlan fény egy hosszú írói generáció. Ide lehet számítani 

költészet közötti ellentétet illeti, a modern köl- ömlik el rajta, ö maga a ragyogás költészete, a Fados Jánost, a munkásság delelojen a korán 
teszel sokszor rideg és ledér, képeinek bizarr ! polarizált fény gyűpontja. mely körül minden elhalt Tarkanyi Bélát, a Boldogasszony Anyánk 
színezetével láncokba veri a lelket, elfojtja az gondolat forog s a melyre minden sugár reflek- j es több kiváló Mária-dal híres szerzőjét, a tor- 
agyban a vallásos gondolatot. A Márki-költészet, tál. ö a természet fakadása, a virágok nyílása rongó század tüzes lelkű költőjét Mindszenti 
ellenben telve van szeretettel, őszinte melegség-, -fesse törzséből, melyen megnyugszik az Úr lelke, Gedeont és iskoláját : Kemenest. Kuthent. 1‘alyt. 
gél, nemes érzelmekkel és szt. gondolatokkal. az diátok árja, a kegyelmek országa, a szereteti az enis forma érzékű dramaturgot \ áradyt 
A modern költészet az emberi nem cseneve- és a békesség hazája, ragyogó dicsőség, a dicső-1 (Ave Mária, Regina coeli), a kiváló technikájú 
szedtével. az erkölcsök lazultával elfajulhat,sárba i ség kelő hajnala, a nö tiszteletének birodalma. ! és széles ismerettel bitó Reviczky!, a civil szen- 
fetreng. szélbe kap és erénybe mártja véres! Ezek a Máriaköltészet előnyei a Mária kath. ¡ «mentális, de merész röptű fiatal poétái Rud- 
gyilkait. Csatát viv az erkölcsi" széppel, szembe | költők munkáiban. Ilyen esetben, a tények és nyánszky Gyulát, k, Mária-dalaival nemcsak 

megvadult érzelmek háborgó 'a szigorú logikai következetesség alapján nem- j egyéniségét és vallásos érzületét mutatta be,
van a Máriaköltészetet a modern ! hanem példát szolgáltatott arra. hogy mire ké-

az örök igazság, a j< > Isten.

tiiz az erénnyel, a
tengerén a viharmadár kéjes örömével szállong. csa^ jogunk 
új hitet hirdet, előnyt nyer és diadalt kovácsol költészettel szembeállítani ; de kötelességünk a ¡ pes az emberi szív. ha a köznapiasságon felül- 
a szép romjain. Mámoros eszméit belopja az ideál létjogosultság kapcsán neki jövőt biztosítva emelkedve fensöbb eszméknek és elveknek áU 
szentélyébe, megmérgezi az ártatlan lelkeket, a modern költészetnél feimebb emelni, credmé- j szolgálatába. A legújabb generáció életben levo 
ujong az erény bukásán, hirdeti a szerelmet, nyciben és hatásaiban nagyrabecsülni, ápolni, ta¡tiai : a veterán Rosty a Szt. Szűz ihletett da- 
megcsalja a hitet, becsapja az ember legszen- nevelni és fejleszteni. losa, Kalócsay Alán a ..Mária-Lant* szerzője,
tebb jogait, a józan ész diktálta humánus elveit A Máriaköltészetnek van múltja, jelene és lesz b®va-‘ bu<bu' Györki és még többen.

jövője. A szeplőtelen Szt. Szűz dogmájának ki­
hirdetése után költőink az említett dogmában 
kellő anyagot találtak a Szt. Szűz tiszteletére 
és csakhamar megtelik dalosokkal a Szt. Szűz

Ezek volnának érdemesebb Mária-költőink 
napjainkig. Láttuk mint fogják fel a szt. Szűz 
tiszteletét, érdemeit, miképpen nyilvánul és kü- 
lönödik el a Mária-költés a modern költészet-

és mintegy ellopott ideált dicsőíti a mámort, 
hódol a pillanatnyi élvezeteknek, kéjeleg a bla- 
zirtságban. A Mária-költészet ellenben a vallás 
fenséges eszméinek igazságaival megnyugtatja a
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dolgában a legerősebb fajbeli magyartól sem 
kellett példát vennie. Tótul nem is beszélt szí­
vesen. de a kit kedvelt, rendesen egy-egy be­
céz fi tót szóval szólította meg. Ilyen kedvelt sza- 
vajárása volt. a melyeit meghitt embereihez in­
tézett. a kiket am i ce n kó-nak nevezett : a lót f 
képzöjü latin szónak értelme ez: barátocs- 
káml Azok a kanonokjai és papjai tehát, aki­
ket araié e n k ó-nak szólított, ennek a nyomán 
mindig biztosra vették, hogy valami kitüntetés 
vagy előléptetés éri őket. A kanonokból címze­
tes püspök, vagy pápai prelátus lett. a plébá­
nosból tiszteletbeli kanonok, vagy pápai kama­
rás stb. s néha valóságos kanonok is.

HÍREK. I súgunk már meg is hívta a külömbözö hivata- 
, lókat es testületeket. Székesegyházunkban az

- Lapunk inai szama 10 oldalra terjed, ünnepélyes szent misét Talmin Sándor nagy-
- Szemelvi hírek. Dr. Ljfalusi József PréPost ur '"-rJa a szllletes "W> mondani

— X. Pius pápa koronáztatásának év­
fordulója. Augusztus D-én voit szentséges Atyánk 
X. Pius pápa koronáztatásának évforduló ün­
nepe. A nevezetes évfordulót az egész keresz­
tény világon és különösen Rómában — mint

apátkanonok Kaszonjakabfalvára utazott. Tamási 
és Zomora Dániol kanonokok hazaérkeztek.

— Esküvő. K e i t h o f f e r Jenő főgimná­
ziumunk jeles tanára ma augusztus hó 14-én 
tartja esküvőjét Dalnoki Telek y Margit kis- 
asszonnyal Alvlm-en. Szerencsét' és állandó.'apunknak írják-fényes ünnepségek között ün- 
tartós boldogságot kívánunk a szép frigyhez. "'peKék me*- & ez an,,al ,s mkal,h természe-

— Nagy Boldogasszony ünnepe. A magyar 
nemzet ezen hagyományos szép ünnepe—a keresz­

tes, mert X. Pins pápában az Isten egy gondvise- 
lésszerii férfiút rendelt az anyaszentegyháznak. 
Milliók ajkáról röpül fel most és mindig ezért 
a vagy. a kő rés és a hálaének az égre : Tartsd

tény világ Nagy Boldogasszonya vagyis Mária meuy- 
A cs betű iránt való eloszerete abban is [^»vitelének napja - a nváre gvönvöríi ünnepe, 

mutatkozott, hogy főleg szepesi püspök korában „j,,,., e|közel|,eU |,OZZánk. Az idén azonban "V Isten Szent Atyánkat. Krisztusnak hely­
minden udvari papjának volt cs a nevében. sz,,mom. nem talált olyan örömben, mint az ‘«rtőjál.
Ezekből természetesén legalább kanonok lett, években, mert a hosszá két hónapnál is
a mit sem a Szepességben, sem Kalocsán pap- tovább aszá)y elpusztította mezei terme- velödés szerkesztőjéhez. Szentkatolnai Bakk 
társaik nem Irigyelték tőlük, mert Csúszka rend- liyeinket _ a lflzek felemésztették épületeinkét, 1 Endre Vízakna plébánosa, az országszerte Ismert 
kívüli jó lelke mellett az érdemet mindig fel- nlb.rt iszonyú Ínségnek nézünk a télre elébe, 
tudta ismerni s kellőleg megjutalmazni, lgazsá- ,lanem azert a lll|lulk ezen „apón is meg- ;ll,bó1 az alkalomból, hogy lapunka Közművelő-

;l dós is megvinlékezett es öröm teljes szívvel részt 
vett az érdemes férfiú áldozó papsága negyven

Szentkatolnai Bakk Endre a Közmű-

nevezetes archeológus és kiváló történetim

g. *ssága példabeszédszerü volt mindkét egyház- 
megye papsága körében.

talan jobban mint máskor, mert
az abítalosveszély közel hoz az Istenhez, 

bivök ezreivel, a húcsúsok meglátogatjuk a Rol- 1 juhié um.in
kesztönkhöz :

ezen sorokot intézte szer­
es bánatosan feleseii-Ka! vsán, a melv város mintaszerű inter- dogsag"s >zuz kegyhelyit 

nátushan bővelkedik. Csúszkának nem sok ala- m a n,a?Var »-P ziv:il:iros na.j.juinak hajdani 
pitani valöa maradt. Nagyszerű elődjei, mint ''i.-k., : Boldogasszony Anyánk! -régi nagy 
Kun*zt és Havnald milliókat áldoztak ott l'-droiiánk. nagy Ínségben leven. így szóld meg 
kulturális célokra' Csúszka ezért főleg a régi hazunk: Magyarországi-..I. romlott hazánkról, ne 
határőrvidékre fordította figyelmét, sott magyar feledkezzél el, szegény Magyarokról — Nyisd 
nemzeti szempontból nagy csendben sokat tett. meg az egeket sok kiáltásunkra, anyui palástod 
Ezcrt nagy keserűségére vált, a mikor a bács­
kai sokácok között némi jelei mutatkoztak an-

I). a J. Kr!
Nagyérdemű Szerkesztő Ér !

Negyven éves papságom szerény jubileuma 
alkalmával, drága hazánk igen sok helységé­
ből voltain szerencsés kapni egyesek- és mo­
rális testületektől melegen megemlékezi» s üd­
vözlő és jót kívánó iratokat. — Honi lapjaink 
is szívesek voltak a legeordialisahhan megem­
lékezni s igen lekötelező közleményeket hozni 
igénytelenségemről.

Mindez határtalanul jól esett s vegheb tle­
nül lekötelezett.

fordítsd oltalmunkra. — Magyarországról. . . Mi 
hisszük, hogy a boldogságot 
kivezet az l’r minket a veszélyből, mert tud- 

„Hozzád kiáltottak őseink ét minden in-

Szuz kén-sere

nak. hogy áttérnek a görög keleti vallásra, a 
mi kiszámíthatatlan kárára lett volna szép* n in- "

séghöl kiszabadítottad okét. - mert folyton- 
folyvást vigyázott szemed örökségedre oh mind-

du! magyaros*adásuknak. S ekkor a kalocsai
érsek mindent elkövetett, hogy őket megnyug­
tassa és a mozgalomnak nem is lett valami ká- UI,‘k^'' m‘ ;l-t-zoiiyunk - .Maria ! .
ms következése. A kira!.’ '^filetés napja. Királyunk

De honi lapjaink és jour- 
nalistáink megemlékezése s iidvkivánatai kö­
zül nagyon lekötelezett a „K ö z m ü v e 1 ö «1 é s“ 
3d-ik számáhani szives megemlékezés és üdv­
ki vanat ! . . .

Fogadja az igen tisztelt Szerkeszt*» I"rí na- 
gv«m kiemelő és megtisztelő közleményéért 
s üdvkivánataiért a leghálásahb köszön Aem 
ki h ’jezését.

Szives soraiban s közleményében több volt 
a jóindulat igoiiytelensi-gem iránt, mint részem­
ről az érdem !...

születése napjának 74-ik *-vfordu lóját augusztus 
lS-án sz* »kas«»s kegyelettet iimvpli meg az idén 
i.- a magyar nemzet. Az vvforduló napján üu- 
nepélyes há'aado isteni tiszteletek fognak tar­
tatni a tomploinhan. melyekre leikrszkedo [»ap­

to: • ii*"!-'ii t'.iyik !»«• M ina tiszte- \a ;s-zakok vegére l»*>! sirólag. hol szivrenditöleg.
let*- a kaíii. k**!:*'k munkaiban az. erköh-sök ne- ¡ hol fel jajdúlva » - kesergol«-g a refrénszeriileg

- társadalmi becsületesség és józan- oda vetett törökvilági szomorú nota : 
sag :¡i' -g-z: lardí; as; ira. J ••!«•: i i»-gi Mária-k«'*!tésze- De azért azok reá in nézve még is nagy- 

értékiivk: — mert annak a testületnek it. i.
Magyarország!-*romlott hazánkról.
N- fvl'rilkvz/ól • 1 szfgvny magyarokról !*tüoidiőz volna meg par sz- *nk.

Mária-költészet'ink bar az utóbbi évtized az erdélyi púsp. egyházmegyei irodalmi tár­
sulatnak) nevében voltak hangoztatva, mely­
nek büszkén vallom magamat igénytelen tag­
jának. S ha eddig érdemeim a _K őz műve­
lődés" terén csekélyek is a közelebbi időkben, 

de iparkodni fogok szerény tehet.-égem 
szerint ez időtől fogva hogy egyes cikkeim 
s dolgozataimmal a derék lap hasábjain az 
érdemesek sorába juthassak 

A leghálásahb érzelemmel 
A nagyérdemű Szerkesztő í rnak 
Vízaknán Fdl 4. aug. 10-kén

, ...... . . Tarkaimnak ezen koltemenve a szt. Szűzalatt p'hamo-c : k k* - ¡ haknit, mg sem jutna- . ..... ; .,tiszt*'if.'tot a káth. leoltok feifuga-ahan. a csug-tott *•; azon magaslatra. meiveii mint vezersze-. , ..... gfl" os romlott Magvarorszag remoiivet az igaz-r*-i *"t v : v ■ » k* *.'*•-, • -t ro ■ k a..am k'-iiene. I « »inog-, ...... , -vígnak "Ív kii/velh-nségével «-s melegével, anv-l»o;i az el**/*» ¡d"kh'.)/. visz-mvitva gyarapodott ; , , . , , .n vira gaz* lag szinekhen. változatokban estarlos ugyan, do ívni .•r'okheii es adandó inuheeshen. '
Az íjabbkori termékek bannilven sikerültek is aposztrofálja, hogy egy tas buzgó-

. , . ., , sággal ezt a költeményt az ¡t u Magvarorszag.legv' ivk, me.-'Zo inog*Ate alianak akar a bol- . • , . . , ,az ébredő Mana-kulteszet himnuszának lehetne
nevezni.doga—xony Anyánk szerzőjének husonirányú 

termekéit"!, akár Mindszenti életerő.- költésze- De ezzel még nincsen vége. A Mária-köl-
, . , , - , r. ., tészet a miiven dúsan ontotta súgarait a múlt- :Olvassa el bárki Boldogasszony . :, , , . .. . ban. epen olvan nehoz lel adatok varnak rca aAnyunkat, mennvi nanat. mennyi keserűség es ....... „ ' . . . ... .. .. . f lekötelezettje' , [ovoben. Ezer eves múltúnk államalkotó es ten- _ , , .. .mégis m i *• 11 ! i v i vigasz, orom es remény van le- .................... , ...... Bakk Endre

, .. tarto tenvezoi kozott a keresztenvsegnek koszon- . . ... . . .tev*- az * ‘gvsz* • r u -tn-tukhan. A regi idők emle- , « ; ... t. 1». toesperes-plebanos.
ko. .-'-rra vonulnak el szemünk előtt, a fáj da- " 1 ‘l IU/!it'' * tU.U‘l Î* ° Nagy idők tanúja. Hullnak, hullnak.
. . ........... . a katholioizmus volt. fentartója a Maria-kultusz. .lom hangjában erős tragikai batas érzik. Most „ , .......... ....... egvre hullnak. Benko Fal nyugalmazott gver-.. Ha e két tenvezo kölcsönös munkája továbbra . . , . , , . * . .az ősi nagvsag. a bánatos múlt. majd a re- . , " . gvokdwnfalvi plebanos, t. foesperes. mint la-' , , .. . .. . , is tart. lesz a magvar. allam fog Maria országa, c- ....... .. . ..mei.Yt.-vn e satuk kepe esa levezetes két. s bal- . ...... . * . , . ' . . . púnknak Kezdi vásárhelyről írjak — elote M-ik., , virágozni költészeté, míg ha elszakad a kapocs, i ‘ . . ..... , Jw. :. . _ . . _ .sejvmv : kivul ellenség dúl. belül tűzvész es : ., . . . .. lelkeszi palvajanak 60-ik eveben f. ho o-enreg-... f , . elhomaivosul az ideal, inelv a nemzetet aviha- , , , , ...... , ,purtviszalv : itt fekelv emeszt, amott mirigy es : ... ; . _ ; gel ot urakor a halotti szentségek ahítalos fel-. , .. . .... . . ros idők nagv napjaiban es a szt. Szűz tiszte- , .... ,szabi va szedi ul«l* »zalait, itt erkolcstelenseg assa ¡. ... ... . * . . .. .. ... .. . .... vetele után — szülővárosában kezdivasarhclyen...... .... letehez tűzte es leter ősei dicsőségének útjáról ¡ ... . ,, , , ,, ' r,a nemzet sírját. A tenv mellett az arnvek, a ....... , ., az l rban csendesen elhunyt. A megboldogult

3 i — a Mana-tisztelet útjáról — akkor veszély °
* fenyegeti és szerencsétlenség éri hazánkat.

tévő. akár u Mária-dai**k és legendák idevágó 
ciklusaitól.

dicsőség mellett a rabszolgaság, a diadalok 
hosszú sorozata mellett a leveretés különböző 
változatokban hulláinzanak rajta át. Hanem azért 
mégis gyönyörűen békit ki a sorssal, az egyes

nagyon viharos életet élt át. egész sor érdekes 
adoma és elbeszélés forog személye körül a 

~ szabadságharc korából, melyet mint nemzetőr 
és honvéd százados küzdött végig. — Élet-



33-ik szám. Közművelődés o.

Kepeszedés. I nekem nuis nem volt; ha nem tetszik vissza- n y ócskája vagyon s mégis fát kell fizetni ; de 
viszem, s majd a mikor mégegyszer visszaho- azért da ni ökrei vannak.

Itt vagyunk a Golgothán. kedves kepés pap zom. csak várja.“ Szegény kepés pap mit esi- Nem tudom folytatni Uraim ! fáj a lelkem, 
és kántiiramek: én a jé. öreg kepés pap bácsi- j náljon ? ha. elviszi többé csakugyan vissza nem ; borzad egész valóm azok után. amik történtek 
nak okos tanácsával nem élvén, lehúzták a ke- jö, s majd végrehajtóval nagy átkozódás és szit- ; s a m¡¡< következnek. Mondják meg edes jé) 
pemet ágy 40 kalangyával s osporámat ötven kok közt kapjuk meg bérünkül ; lm nem viszi l>aim ! akár mim", állásban legyenek, nem sajnál- 
koronával, s hol van még a fa? A helyett ke- el, meg vagyunk csalatva igazságos szolgálatunk Imk_c bennünket, akik ki vagyunk szolgáltatva 
zömben van a sok kepefelebbezési okmány, a ¡ mellett. Bemegy nagy szomorúan, bánatos szív- a ll(-,p önkényének, akik JJ krárért alá vagyunk 
melyek elintézésre várnak ; de elintéztük, mert vei szegény kepés pap szobájába, kezébe veszi ' rendelve mindenkinek, el kell törjük azt a lei**- 
amikép megjósoltam, a kérésnek hely adatott s 
kezdhetjük a kepcszedést.

Csakhogy megint baj van : idáig szedhettük 
a csürkcrthc vagy udvarra, de most a főbíró 
10 -00 kor. büntetés terhe mellett megtiltotta
az épületek közé való rakodást. Futunk közs.

breviáriumát s tovább imádkozik: „Deus inad- batían borzaszt é> állapotot, amit az igazságtalan 
jutorium . . . ." „In le Domine speravi . . .' keperendszer okoz : akik <>tt ültek önökkel egy 

„Tisztelendő ár! kepét hoztak !“ ...Jól van !" ! padba: talán az első padokban, talán felsőbb 
mondom, „csak rakja le bátran, mert nem érke- ¡ intézetekben, — nehogy áraim félre értsen vá­
zéin kimenni. tudva levő dolog lévén, hogy. laki. mert nem az irigység, vagy más valami 
ez is a jó kepcfizctök közül való. „Én le nem mondatja ezt. csuk azért vetem közbe, hogy ta­

himhoz. főbíróhoz, alispánhoz s elpanaszoljuk, rakom addig. — szól a nóta míg a plébá- i nábizonvságál hívjam önöket - nem vagyunk-e 
hogy mi. » kik heteken út szedjük a kepét, ki nos úr ki nem jö.“ -Jó nő! liât kimegyek.* sajnálatra méltó intelligens végzett emberek? 
nem mehetünk a mezőre, mert először mi hi- „D. a ,1. Kr. !" „M. Ő. A.“ „Kepét hozott ágy-e j ha igen? velünk együtt kiáltsák : kcpeincgvál- 
vatalnokok vagyunk s igy otthon kell ülnünk, bátyám !“ „Azt biz’ én plébános ár. de hát en- j t ,n¡kor látjuk meg a te fényes napodat, mert 
másodszor azt sem tudjuk, hogy ki. mikor és Igein miért vettek akkora bérre, mikor nekem ; bigvjék meg hitéletünk felvirágzása részben ettől 
mennyit hoznak, mekkora asztagot kezdjünk ? j az egész mezőn csak annyi termett, hogy majd- < ¡s függ. Nein a papban van a hiba. ott nincs, s 
harmadszor he talál egy esős idő, mint rendesen, nem mind idehoztam.“ Édes barátom szólok ; megvallom azt is hogy a népben sincs egészen. 
Istenem ! hát akkor egy évi fizetésünk javarészét ¡ én nem tudom, miért rektifikálták magát fél bánéin a kepében. A nép szegényedik, pusztul, 
elveszítsük? Még itthon is baj. hát a lakásunk- bérre, mert én nem ismerem anyagi helyzetét: ;l takarékok gazdagodnak, a lelketlen tagosítás, 
tol távol ? I le mi lesz a csépi éskor is? kire és : ok ismerik magát, fol y a beszédünk tovább. Itt arányosítás miatt. Kiveszhette vagyonkájának 
kibe bízzunk mi akkor? Hány embert kell tar- újból különféle titulusok közt feldicséri a tanú- javarészét, elvették erdejét, silány a föld. nines 
tani úgy a beszedés, mint kiesépléskor ? hány esőt, de benne érti mindig a papot is; s végül, jvgei(y Szük termés takarmány és gabonában : 
ember fog ott vesztegelni, ha léged szegény ke- i kijelenti, hogy neki nyolezad magával nem ma­ szegénynek fizetés kell, nines miből, nincs hon- 
péspap szólítanak beteghez, keresztelni, avatni, radott annyi, amennyit ide hozott s oly keser- nail fat j,ozzon s akkor előáll a szitok es átok. 
iroda munkára ? Mondjátok meg édes kepés pap ves .leremiadába tör ki. hogy a szegény pap el­
marnék : quo usque tandem ? ! Nem lehet
vakban, kifejezni amin nekünk át kell mennünk szabaduljon meg tőle, mert mások jöttek.

I raim! ez nem csak az én ügyem, ez az 
sza-i engedi neki » tavaszi, esik tovább ne sírjon s j összes kejlés kántorok Icgszomorubb,

legsötétebb, legbántóbb ügye. kérdezzenek ki 
És igy fol y egy hétig, reggeltől estig, loll egvenként és összesen és még szomorúbb képét 

ezen már mit sem lehet segíteni, ember közül, alig akad 10- ló. aki valamely f0gják hallani annak, amit en elakartam inun- 
mert ki van adva a parancs, kivételnek helye kifogást, gyanúsítást, talán még átkot is ne szórna i (j.uij. 
nincsen: tessék pap úrainéknak is oda hordatni, a fizetés miatt. Kgész esztendőn keresztül csend- bogy én nagyítok, 
ahová tetszik, de az épületek közé be ne men- ben. jó viszonyban vagyunk 1, .veinkkel, de aruk- Templomom renovúciöja alkalmával azt mondja 
szelje az asztagot rakatni, mert igy meg úgy lesz , tifikaeiotul á-3 hónapon belül foly a harc és j nckein ,„ry¡k asztidos: _Tu(ija Vram! miké,, át- 
a büntetés, sót még szigorúbban, mint másnál, a babom. koztam meg annak a kezét, aki ezeket a padokat
lnszen ö pap, neki inkább kell tudni a törvényt Minden nap a szentmise előtt es után ember ösjzefurk.y ta .Hogyan?“ kérdem .Miért nem
mint másnak : punktum ! j várakozik a papra, s azok sirnak-rínak a fize-

„Tudtára adatik — szól a parancs vasár- ! tés miatt : meri az egy hónapig tarló kepesze-

a végtelenségig igazságtalan kopt-rendszer miatt. 
Xú de

találnak egyet, aki azt mondaná.

lett belőled kepés pap!“ Az oltáranmyozóm 
nézi a szalma kazalt s igv szól hozzám: „Tud- 

nap mise után a templom elölt - mindenkinek, dès alkalmával úgy a hogy megvisz,k a jobbak. ja.(, ||lcb,mos úr! min gondolkodom?" .Tessek 
bogy jövő kedd, szerda és csütörtökön a kepét j de ezután« marad az úgynevezett „vétóslag" | lllp„mondan¡- _Kár volt _ igy válaszol
szedik s aki akkor be nem viszi, szemül köteles fizetők és „osporások." Ezekkel azután gyűl meg |

neked te szegény kepés pap a dolgod. A meny- j
-- ennyi szalmáért oly sokat tanulni !“ Szomorú 
valóság uraim ! ne tessék nevetni, mert tik vé­
gig nézték és hallgatták az én kepézésem szo­
morú viriációit s eme szomorú hallomás adta

bevinni.“
Én nem tudom hová legyek, de ki nem nyi szemes gabonát akkor hoznak, a jó Isten a 

mehetek a mezőre : tehát szedem az udvar kő- ¡ megmondhatója, 
zept-re s azután lássák a büntető urak mit csi­
nálnak velem. „Tisztelendő úr — szül a nóta ! Mikor jó termés van. akkor szemül adja, mikori

Egyik régi vékával, a másik literrel fizet. ajkukra az igaz nyilatkozatot.
Most leteszem a pennámat, mert valóban

■ kópét hoztak.“ „.ló! megyek.“ „IXaJ. Kr. !" ¡gyenge, vagyis döltes-léhás, sok a szalma,kevés ¡u a kepeszedés. j;des y, Islel,e,.i! adj türelmet 
...M. Ö. A." ‘„Kepét hoztam Tiszt, úr, ha elfo- a szem. akkor kalangyáikig : vagyha teljesseg- mindnyájunknak, hogy a kepét valahová be- 
gadná." .Hogyne János bá. csak tessék lerakni." gél nem híd gyengét vinni, akkor kis kévéi köt, szcdhessük s hogv azul;lll mi történik? azt is
.Nó, én aztán hoztam jó kepét, az egész fül- vagy haza viszi, hozzá veri a csűr oldalához 6 j „„.„mondhatja a
(leimen ilyen nem termett, jaj be nehéz kévék, ! igy viszi a paphoz, .úgy is jó neki“ s szóval
alig birom" — asztán nyög keményen — “ezért | minden furfangot kieszelnek, csakhogy meg |___
megérdemlőm még a bort is“, — foly tovább a 
beszéd.

Székely.

csalják az embert.
Beállít a boltba egyik atyafi s azt mondja : T A N U 6 Y.

„instálnék 3 véka zabot pénzért, de olyan gyen- j 
géeskét né, ne az elejét.“ „Hát ugyan bátya, 
mondja csak hiszen, minden ember a javacská­
jából vészen pénzéért, miért vészén maga gyen­
gét?“ „Azért instálom. mert „hajcsák a kepét“ 
s megakarnám adni, nekem ugyan van valami, 
de az olyan drága jó zab, hogy megtartanám igazgató, 
magamnak.“ Hozzák az osporát, hozzák a fát :
mennyi furfang, mennyi kérés, mennyi panasz, nagy Icán y nevelő intézetének értesítőjét,
„Hogy én milyen szegény, milyen öreg stb. \ti- : a mint részletesen áttanulmányoztuk, jóleső öröm- 
gyök.” „ Két kezem munkájával keresem a ke- mel tapasztaltuk, hogy minő nagy eredményeket 
nyerőmet.“ Ezt a 33 krajcárt is X X. tekintetért cl ezen intézet a kath. nőnevelés terén.

Ezért méltán dicséret illeti úgy a tevékeny 
! intézeti igazgató — Dr. Hilinszky Lajost, mint

„Fiuk ! az aratás úgy legyen, hogy innen 
visszük a kepét:“ értik «; módját s ismerik a 
„hesselöst“; a kévéket úgy kötik s belé annyi 
gyenge fej van füves részt tesznek, hogy egy 
kalangyából nem jön ki egy véka szem, de azért 
még is az előre készített kalangyákból viszi meg

Iskolai értesítők.
A sz t. Fe r e nrrend i n ö v é re k nagy­

szebeni tan- és nevelőintézetének értesítője az 
1903 -4. iskolai évről. Közli Dr. Hilinszky Lajos

a kepét.
Xem régen kaptuk az egyházmegyénk ezen„ Adjon Isten jó napot Tisztelendő úr ! meg­

hozóm a kepét a javából“; „jól van bátyám, 
csak rakják le; de jön a megyebiró s titkosan 
jelenti, hogy nagyon gyenge a hozomány, nem 
sokat ér. Erre a szegény kepés pap oda meré­
szel bandukálni, had lássa ö is. Megnézi. „Ugyan 
édes X. bácsi, lássa, hogy alig ér valamit.“ „Az 
elég jó Tiszt, úr!.“ „Ugyan-ugyan X. bácsi, hi­
szen ez csupa fii, meg léhús kévék? „Hát azt 
is az Isten adta“, szól emelkedettebb hangon. 
„Úgy-úgy, az Isten adta, de hiszen nekem egy 
kalangyából 2 véka dukál, ebben pedig egy véka 
szem sincsen.“ „Ha nincsen, hát tegyen bele,

tes úr adta Isten nevébe, hogy vigyem meg a
papnak a kepét.

„Én Isten ! én Istenem! — sokszor hang- az egész működő tanítói kart. hogy nemcsak
hangoztatják, hogy „fenkölten gondolkozó, nemi-zik a szegény kepés pap ajkáról a fájdalom 

va — Iliiért hagytál cl engem.“ Elmegy az er- ¡ sen érző s akaratjuk egész erejével u jól. nvme- 
döbe. haza hoz egy terű fut, odahaza kel felé set és erkölcsöst követő honleányokat akarunk 
osszd s kétszer viszi be a papnak 2 évi fabérbe j nevelni*, — hanem ezen elvüket a gyakorlatban 
s újból csak panasz, hogy neki két kicsi bor- j is érvényesít,k„cs pedig igen szép eredménnyel.

sza-



tordia parvae res crescunt. — Egy évi hitté­
ri tés eredménye. — Föpásztori körlevelek. 
Időszerű kérdések: Hanuy Ferenc dr., pápai 
rendeletek a misestipendiumokról. — Rendeletek : 
A m. kir. igazságügyminiszternek és a m. köz­
oktatásügyi ministernek rendeleté (T. 107/16. 1. 
M.szám), — Társalgó: Tisztaság az Ur házában. 
(Hozzászólás.) — A hét krónikája. — Irodalom: 
Korányi Frigyes, Arany füst. — Armondo Pali- 
cio Valdes. A tudós családja. - Auguszt Hodáes, 
Katii. Gebet- und Gesangbuch.
I*. A agustino Lehmkuhl S. J., Casus conseien-

Az inte/et óvodából. t> osztályú elemi isko-11903—4 tanévről. Kiadta: Pro kupék
iaí-'i. 2 osztályú fels»*leány népiskolából t-s elemi <ám 11 e 1. igazgató, 
tanitónokepzö intézetből áll. Jótékony szellemű és nagylelkű elődeink 

óvodába jártak ->S-an. link - leányok j, )SZj v ü ségéből táplál koz«) intézet évvégi jelentése 
!'-anyi,k..!ai növendék volt ^ ^ I,-z. mely intézet elöjtiroinak minden törekvése

Az

•;i!iit"!inkv¡iz0 intézeti növendék 128.
A növendék« k túlnyomó része róin. kath., 

több gór. kel., ke
. A, általános o-ztaiyzat úgy a leányiskolában, 

mint a tanitónokepzö intézetben jó.
A tanitonókep/.ő intéz, ti növendékeknek van 

• Aikv¡ . "k. T ik. van szép könyvtaruk. Rendeztek 
ne}*élveket, k:nindwiasokat. a melyek erkölcs- 

neüie-iu» haladt gyakoroltuk a növendékekre, s 
ni--: v k ait.ti látókörük -zvlesbbedett. s tanulmá-

oda irányul, hogy az elhagyatott árva gyerme­
kekből. derék, jóra való mesterembereket, keres­
kedőket és hivatalnokokat neveljenek.hói v. hitv.. ágh. evang. és

Az intézet tulajdonképeni része az árvaház. 
a melynek az elmúlt tanévben -a fizető növen­
dékeket is belészámitva - összesen 188 növen­
déke volt. Ezek közül 91-en jártak az elemi 
iskolába. 48-an gimnáziumba, 22-en iparos tanon- 
ok voltak, 22 leánynövendék látogatta a leány­

iskolát és a tanitónokepzö intézetet, külápola- 
ton voltak t>-on; 4 fiú és 2 leány.

(Hodoegus).

tiae ad usum confessariorum compositi el soluti.
A hét világirodalmából. — Személyi válto­

zások, hírek és apróságok.
Szerkesztői üzenetek. — Hirdetések.

Memento.
- Mellék-

! let : Sheehan, Del niege Lukács. (XXXI.) Szer- 
.■i dm. iivt ,■/.•» intézet, hanem vallásos¡ A növendékeknek a tanulmányokban val» | kesztöség és kiadóhivatal: Uuhapest, VIII.. Ester- 

... lm/,.ün- ; ,'uyvkat i. Igyekezett szárnyai ah'.l ! «¡'«haladása kielégítő. Tartottak ünnepélyeket. | jliizy.utca
megülték a karácson estéjét és a Mária Terézia j

nyaikban gyarapodtak.
.V ui.vstk tudományos nevelés térén ért el

künn-sajtan. , . . . , . , A szabadköm ivesség titkai. Irta: No-
Nagy könnyebbségükre szolgált a vallásos | ^obor-aktp javara sz.meha.dast rendeztek, y ^ Gvula. Szerzó lapnnk munkatiirsa, a 

t. ret. az intézeti elöljáróknak az intézeti '"elvről annak .dejen lapunk ,s megemlékezett. hirlap|rodalom teré„ orsz!Ígszerte ismt._
A növendékek vallás-erkölcsi nevelésére nagy retes. Munkájában a szabadkőművesség titkait 

-kepe/t- minden munkáik.Kiásunk kiin- gondot fordított az intézet, mindennap misét j ^ |)0nckés veszi és kíméletlenül rántja le 
ön pontját s tértünk vissza azok végezte- : hallgattak, szombatonként elimádkozták a jóte-1 
..... A növendékek mindennap szt. misét vökért a rózsaffizért, reszt vettek a körmenete-

_■ ::.ik anliat'.iik.-nt imádkozták a rózsa- ken és 4-szer gyóntak.

;t mint az értesítőben olvas­kápolna. mely 
suk

a leplet ezen titkos társulat titkos tizeiméiről. 
Olvasó közönségünk gyorsan szét kapkodta a ki­
adást és azért a 11-ik már sajtó alatt van. 
Ajánljuk ezt is a t. olvasóink figyelmébe. Kap­
ható Nagyváradon a szerzőnél Szent Anna u. 

Ara 2 korona.

:•«-/.! V' ttfk a J* ziis szt. Szive májusi,
"kt : a itat- •—ágokoti. kereszt járó s l'rnapi a melybe künlakó tanulok is jártak. 112 volta 
k : il ' i. . t nagyhrti szertartásokon, elvé- tanulók száma.

a 4-szt-n gy-nast, és a négyhéten szt. 
gyakorlatokat i> tartottak.

Hazafias

Van az intézetnek ti osztályú elemi iskolája.

1*2.

Külön megemlékezik az értesítő az intézet * Az Érd. Rom. Kath. Státus tanárai 
jótevőiről (1. 11. old.) első sorban kegyelmes A*. Kongresszusának Évkönyve. Megbízásból 

//.-mik nyilatkozott a hazafias ^¿¡pásztorunkról, — a kik kegyes adományaikkal összeállította: Wagner Sándor fogtam, tanár.
!ai""Ik dr kuloinjs.." a \ izaki.an svgitettHk az intézetet nemes célja elérésében. ¡ Az Évkönyv az 11103. ápril ló-én Kézdivásárhe-
í' ü ku-andiiüts alkalu.aval a 48-as honvéd ein- : ¡ , . . . , . ... . ---------------- ------- ilyen lefolyt tanún kongresszusról nyújt hu
lók meglátogatásánál.

A t'-.-t i ¡ * - v* • ! ♦ *sr* >1 is gondoskodott az inté­
zet. a mennyiben lehetővé tette a növendékek­
nek. hogy a testgyakorlat aital testüket edzék.

képet és az ott felolvasott értekezéseket tartal- 
I mázzá. Ajánljuk az érdekeltek figyelmébe.

* Kagvasszon vünk szeplőtelen sz. Szi­
vének tisztelete. Irta Pámer László S. J. Az 
Immaculata jubileumi évében csak örömmel üd­
vözölhetjük e müvet, melyen a tudós szerző min-

IRODALOM. MŰVÉSZET.
* A spanyol hősnő vagyis Szeráfi Szűz 

:i Kaimat nyújtóit arra. hogy lehetőleg a szabad- s/t. Terézia élete. Magyarító Semmer Imre 
: ; t'uN.-k i'b-jük'-t es végezzek napi ti-endö- sarut lan karmelita r. áldozár. A kik szeretik a
jüket. lelki olvasmányok és tudják azoknak értékét, . r .... . . r, .. .... ,, . .

Kz-k.., - vz..kh..z hasonló szép dolgokat, „.orlegdni. bizm.vára leikés örömmel fogjak az ! '**" anu a srt. W «flplflteleu Szive-
, - . , .... ... 1 i re vonatkozik. Elmondja e tisztelet történetét,■ - m 1 "% 1 ‘ i ' -1 «imondva a jo vaskos egyházi irodalom térén előnyösen ismert fordító ...... .............................. , • , . . ...kifejti célját, tárgyat. Szol jelvényeiről, érteke­

zik főbb erényeiről. A laikus ép oly lelki ha­
szonnal és élvezettel olvashatja, mint a ft. pap­
ság, mely értékes anyagforrást is bir benne szt. 
elmélkedésekhez és beszédekhez. A csinos kötet

, ~ " i:i í\ ¡fny.-g. son megismerteti velünk - müvét fogadni. Egy eseményekben gazdag élet,
az intézet szellemet működését, megmutatja, egy Isten szeretetétöl füzes lélek fellob bánásai : 
: gv miként l.-lívt a mai korban vallásos és 0z a spanyol hősnő élete. A sok illusztráció 
:n ’ ;T ' ¡ ■ a iyt nevelni, a milyenre a kath. niég csak emeli Semmer müvének becsét. Azért

i• i,iö 'fi.uak S a magyar hazának nagy szűk- melegen ajánljuk t. olvasóink figyelmébe. A főt. 
"‘‘g’- 1 ,UI- ki-.aitkcpcii most, a mikor a nóeman- papság is hasznát veheti. Ara csinos vászonkö- 

¡a L i \ *-i ’ • i y ; : 11 hányt nevelnek, a ki lehet lésben 2 korona. Aldozároknak erga 2 savra, 
minden. < -ak vallásos . s hazafias nem.

j (32U 1.) kapható szerzőnél Kalocsán (Collegium), 
í Ara 1 kor. 80 fillér.

• Szűz Mária Mrágos Kert jenek augusz­
tusi száma a következő érdekes tartalommal je­
lent meg: Az Immaculata és a nagy világ; Az 
Immaculata és Magyarország; mindkettőt Drebit- 
ka jezsuita irta s szól bennük az Immaculata 
tiszteletéről az egész földön és hazánkban. Van 
benne két kedves elbeszélés : Sajátságos eset. 
Mária leánya. Dr Vargha Daniján Szűz Mária 
haláláról és temetéséről irt felemelő elmélkedést

j bele. A füzet tartalmát kiegészíti „A szent Szűz 
tizenkét csillagos koronája“, a szűz Mária tisz­
teletére alakúit „Engesztelő egyesület“ ismerte­
tése és végül a „Krónika“.

* Jézus Szentséges Szivének Hírnöke 
augusztusi számában Hangba Béla folytatólago­
san ir Jézus Szivének tiszteletéről üdvözülésünk­
re vonatkozólag; ugyancsak folytatja Somogyi 
Jenő is elbeszélését „A piros rózsa“-t egy fia­
tal vértanúról. Kun Lajos ismerteti az Oltári- 
szentséget az ősidőkben, Bernhard Zs. a japán 
kereszténység első éveiből mutat be képeket. 
Teljessé teszik a tartalmat : Jézus Szivének 
ügyei, Jézus Szivének áldásai s imaapostolko- 
dás havi szándéka augusztusban.

Kapható fordítónál Győrött.
A méh ösztöne és a Teremtő. A Hat pszi­

chológiai tanulmány. IrtaH h d y m a Emil, fögimn. 
i! •/./..! fűzött -/.ep reményekkel fényesen betűi-, tanár Nagyszombatban. Ara 1 kor. Szerző

. Adja i-ten. hogy a jövőben is így betöltse, nem ismeretlen. Jól ismeri a szép természetet.
Tud lapozni e hieroglifekkel irt könyvben és hivő 
lelke ráakad minden lapján a Teremtő ujjának 
nyomaira. Jelen tanulmánya az állatvilágból me-

A szentfen nerendi nővérek tan- és nevelő 
intézeté az elmúlt iskolai évben is hivatását a

A m a ros v á sá r h e 1 y i róni. kát 
el*- i »-s polgári leányiskola értés
to;.- az 1'.to:; l'.Mi4-ik iskolai évről. Ez az in- ; riti tárgyát. Feltárja azt a csodás életet, melyet 
t* /--i is -s/.- nt-í* i-.-Herendi nővérek vezetése alatt ; a méh a Teremtötöl nyert ösztön alapján él. 
all. az o vallásos buzgalmuk és szeretetük ké- j Valóban érdekes olvasmány és tanulságos. Hu- 
-zíti <-lo az életre a jövő keresztény család dyrna nem tud száraz lenni. Mindig úgy ir. 
anyáit. . \ tár-adalmat — irja az értesítő hogy leköti az olvasó minden figyelmét és ér-
vgy Istent keres«'» nemzedékkel kell felfrissíteni“, deklödését. Szak- és nem szakférfiaknak a leg- 
mit ii'-m akar a modern állami neveles és ezért melegebben ajánljuk. Ifjúságunk kezébe is alig 
irt« .zimk mi tole. Maradjon is az csak a zsidók- adhatnánk jobbat. Kapható szerzőnél és Winter 
nak. Az intézetnek van szép nagy kápolnája. Zsigmond könyvnyomdásznál Nagyszombatban. 
Máriaki mgregácioja, önképzője és nagy dísz-
tf'in. . A növvndfkek száma 27ó volt. A jövő rely József) XVI. évf. 82-ik számának tartalma: 
tanévben megnyílik az intézettel Összefüggő in- Vezércikk: Az első évfordulón. — Egyetemes 
temátus is. melynek feláliítási költségeihez püs- ¡ egyház: Vatikáni hírek. — A Vatikán s a fran- 
pok urunk, mint egy alkalomkor már Marosvá- eia kormány szakítása. — Szent Márk és Mar- 
sárhelyröl jeleztük. 2G,000 koronával járult.

Az Egyházi Közlöny (szerkeszti Ge-

cellián szerpapok s szent Damazus sírhelye. — 
Az „Opera dei Congressi“ bajai. — Le Nordez 
és Geay püspökök ügye. — Jézus legszentebb 
Szivének temploma a Montmartre-n. — Adatok 
a Grand Oríentröl. — Gvermekmentés. — Con-

Az érd. ró in. kath. Státus főható- 
s á g a alatt á 11 ó 
kath. T erez á rva ház értesítője a z

nagyszebeni róm.

33-ik szám.Közművelődés6.
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33-ik szám. Közművelődés í.

rajzi adatai: született 1821 február 21-én. Gim- de az egységes magyar nemzeti István király- ! minisztert. A szobor leleplezésének ünnepe, ma 
názimni tanulmányait szülővárosában és Ko- ! hoz nem mindigés nem mindenben. — Hogy ajó augusztus hú 14-én ment végbe Zalathnán a kö- 
lozsváron. — a theolog iát Gyulafehérváron vé- pásztor a római „szenthez4* vagy „az egységes vetkező műsorral. 1. Az ünnepély a Hymnus 
gezte. Kovács Miklós erdélyi püspök 1845 ápril magyar nemzeti István királyhoz4* volt-e „min- eléneklésével kezdődött. 2. Megnyitó beszédet 
23-án szentelte pappá és még azon évben Ma- ¡ dig és mindenben" hű, azt az igazságos törté-1 mondott : Dr. Szontagh Adolf főorvos, az em- 
rosvásárhelyre káplánnak nevezte ki. Marosvá- i nelem, melynek lapjai mindenek számára nyitva j lékmü bizottság elnöke. 3. Ünnepi beszédet tar- 
sárhelyröl Jobbágy telkére küldölték lelkésznek állanak, majd igazságosabban fogja elbírálni, mint I tott: dr. Werner Gyula orsz. képviselő. 4. K ni­
és itt találták a szabadságharc napjai,hol kardot j a mindenkor és mindenben elfogult Erdélyi lékbeszédet: Ferenczy István ipari szakiskolai 
kötve csatába ment küzdeni a haza szabadságáért. Protestáns Lap— és megírja majd azt is, hogy tanár. 5. A Szózat zárta be az ünnepet. Déli 
A szabadságharc után tűri, 1858-ban csikszer- minden érintkező pontot, hol a nemzeti lelkesü-i egy órakor közebéd volt a Kaszinóban, melyen 
dai. 1866-ban deésaknai, 1860-ben kézdiszent-j lés és szeretet kath. és protestáns között vallási a Lukács-család és városunkból is nagy intelli- 
katolnai lelkész lett. Kézdiszentkat<»Ináról 1876. külonbbségnélkül találkozhatott volna ehazában, gens küldöttség vett részt. Mi részünkről örven- 
március 21-én Gyergyúkilyénfalvára helyeztetett mindenben és mindenkor—lerontotta, meghiu- ! dünk a szép sikerű ünnepélynek, csak azt saj­
át. a hol tisztelői nagy sokaságától környezve ¡ si tolta a protestáns atyafiak: nya kassága. ; naljuk, hogy a tiszta kath. Lukács-családnál a 
ülte meg áldozársága ötven éves jubileumát. — Halálozás. A brassói róni. kath. fögim. szép program inból kifelejtették az: isteni tiszte- 
Öregsége utolsó napjait visszavonulva Kezdi-! tanártestületét szomorú csapás érte. Szeretett - letet, mellyel az ünnepélynek kezdődnie kellett 
vásárhelyen töltötte, mindvégig üde szellemi ! kartársa Czinege István volt gimnáziumi • volna, 
erőben és friss egészségben, sokat tréfálva itt a ' igazgató, rendes tanár életének 53-ik. tanárko- 
sorssal és a szenvedéssel, melyből neki bőven ; dásának 20-ik évében hosszas betegség és a sultakért. Julius hó 21-én délután. 30 család 
kijutott. Temetése e lm 7-én ment végbe Kéz- ¡ haldoklók szentségének ájtatas felvétele után Csiksztmiklóson teljesen hajléktalanul maradt.

Előbb szárazsággal és marhavésszel sújtotta 
Emléke le- A megboldogult törhetetlen buzgalommal őket a jó Isten, most pedig széllel erősített 

az örök vilá- : szolgálta egyházmegyénk kath. oktatása ügyét, lángostort font ellenük. A község fele leé- 
I egy egész nemzedéket nevelt fel maga körül: gett. a plébánia melléképületei és a

Kérelem a csikszentmiklósi tiizkáro-

divásárhely városa, a kerületi papság és a vi- j folyó hó 5-én Brassóban elhalt 
dók általános részvéte mellett.
gyen áldott, nyugalma csendes, 
gosság fényeskedjék neki !

Az Erdélyi Protestáns Lap — ismét nya- kartársi szeretetével. emberbaráti vonzalmával, k á ntur i la k á s m e g s e m m i s ü 11. A rókák- 
kaskodik. Az érd. ev. ref. egyházkerület hi va- általános közbecsü lésben álló nemes egyénisé- nak barlangjaik vannak, s ezeknek a szeren- 
talos lapja az Erdélyi Protestáns Lap a zsidók gével nagy emléket és sok időre terjedő űrt ha- esetleneknek nincs hová fejüket lehajtsák, mert 
által protestánsoknak szerkesztett Magyar Szú ; gyott maga után. Hült teteme f. hó 7-én a múlt meg a kő is elrepedt udvarukon. A gyermek 
példájára felül a magasba és e címmel: „István vasárnap d. u. 4 órakor tartott beszentelés után kenyeret és ruhát kér. de nincsen : vízért eped, 
napja ismét kisért44. cikket ir és benne protes- Bogarasba, szülővárosába szállíttatott, a hol az de kutjaik összeomlottak. Ezen szerencsétlenek- 
tán -hoz illő nyakassággal szent István királyunk j anvafüldnek adattak át. Jutalmazza meg öt az ¡ nek kérünk alamizsnát. Kétszer ad, a ki hamar 
ünnepe alkalmából megakar vádolni bennünket. Ér a menyekben, kinek szent ügyéért annyi lel- ad. Adományaikkal 30 családot mentnek meg 
Többek közül kiveszi püspök urunk IX. számú i kesedéssel küzdött a földön. 11. i. s. p. Az a kivándorlástól, s Isten jutalmát nyerik érette, 
körleveléből ezen mondatot : „Kívánatos volna örök világosság fényeskedjék neki! ! ! 
azonban, hogy szent István napja necsak a ka-1 
tholikus világ, hanem egyszersmind az egységes Egyesület"* múlt héten tartott közgyűlésén — bános. Lázár Ferenc, községi bíró. Kelemen 
magyar nemzet emlékünnepe legyen, melyen mint lapunknak Kolozsvárról Írják. Kiss Meny- György körjegyző.
vallás és nemzeti kü lomb ség nélkül egyesüljünk ; bérlet nagy lelkesüléssel elnökéül választotta. — A kik a Szent Istvánról nevezett erdélyi

szent ferencrendiek sorába mint rend tagok he- 
Mulatságók jótékony célra. A fel- lépni óhajtanak, kellően felszerelt kérvényeiket 

1. Talán nem is lenne rósz. Talán módját isi csíki tanuló ifjúság a csik-nagyboldogasszonyi folyó hú 26-áig P. Ko ry Ottó rendtartomány! 
lehetne ejteni, ha Krzdi vásárhelytől Hajdudo- ¡ oltár-egylet javára Csikkarcfalván. 1904. aug. főnök cimero M edgy es re iXagyküküliö m.) 
rogig minden magyar tudna „diákul".— Kózdivá- 15 Nagy-Boldogasszony napján a községháza küldjék. Az ujoncház Mikházán van i Marostorda 
sárhelylöl Hajdudorogig minden intelligens ma- ; nagytermében Bancz János esp. plébános, Geczö megyei per Marosvásárhely, 
gyár kath. es magyar protestáns tud talán any- Béla törvényszéki bin». Lukács Vilmos és Toro­
nyit diákul, mint az Erdélyi Protestáns Lap szer- pos Mátyás plébános urak védnöksége mellett Közlemények" legújabb füzete szerint az idei 
kész tője. hanem ez okvetlenül nem szükséges táncest él y t rendez. Belépő díj : személyjegy 1 junius hó folyamán a szorosan vett Magyare r- 
az örök üdvösségre. Azután : kor. 50 fill., családjegy 3 személyig 3 kor. Kéz- ! szágon (Fiúméval) 5270 útlevelet adtak ki, tehát

A gyűjtő iv a plébániára küldendő. Csikszlmik- 
— A ..Kolozsvári Keresztény Munkás lös, 1904. augusztus 10-én* Kóródy Mihály ple-

mindnyájan a hazafias kegyeletben és honpol- Gratulálunk, 
gári együttérzésben" és igy kommentálja :

A kivándorlás. A „Statisztikai Havi

2. Ha a magyarországi katholikusok „ma- dete fél 8 órakor. Felülfizetéseket köszönettel j 3l64-el kevesebbet, mint az előző hóban és
4939-el kevesebbet, mint a múlt év junius ha- 

A „Csikszentkirályi tanuló ifjúság“ 1904. vában. Az év elejétől kiadott útlevelek száma 
augusztus hó 20-án, Szent-István nap- az idén 24.704-gyel kevesebb, mint a múlt év

gyarok" lennének és nem „rómaiak“.— Magyar- fogad a rendezőség, 
országon a katholikusok mindig voltak olyan jó 
magyarok és hazafiak, mint protestáns teslvé- i évi 
reink. de sohasem voltak abban az értelemben, ján a róni. kath. iskola összes termeiben jo-j első hat hónapjában. A kiadott útlevelek tulaj- 
a hogy azt az Erdélyi Protestáns Lap érti. rómaiak, tékonycélu zártkörű táncestélyt rendez. Belépti (Ionosainak 406 útitársuk volt. Legtöbb útleve- 
BánlTyról, kinél hitványabb magyart nem szült díj : személyjegy 1 korona, család jegy 3 sze- : let váltottak Brassó (452). Szelt»* n <401L 
az anyaföld és a Tiszákról, a hires köpenyeg- mélyig 2 korona. Kezdete este 7* 2 órakor, j Zemplén (301), Csik (309). X.-K ü kü 11 ö (255) 
forgatókról, az osztrák zsoldosokról, a nemzet ¡ Fel ül fizetések a jótékony cél érdekében hálás ¡és Sáros (223) vármegyékből és pedig a Király- 
gyilkosairól, ezekről a nyakas protestánsokról j köszönettel fogadtatnak. Mindkét helyen a ze- hágón túl legnagyobb részt romániai, különben 
mit tart az Erdélyi Protestáns Lap? Piruljon el. nét a Csíkszeredái zenekar szolgáltatja, 
szégyelje magát miattuk és hallgasson.

pedig amerikai érvényességgel. A türvényhatú- 
A Kézdipolyánban szünidözö tanuló ifjúság ! sági városok közül Budapest székesfővárosban

3. „Ha nem lenne a IX. körlevél előtt egy I 1904. augusztus 14-én (vasárnap) az isk. nagy (249), Pancsován (42) es Versec«*n (28! váltottak 
másik, a melyikben már kevesebb a magyar tin- termében a helybeli orgona javára műsorral egy- legtöbb útlevelet. Az útirány szerinti megoszlás- 
nepi hangulat és a róni. kath. híveket pl. in- bekötött zártkörű táncestélyt rendez, a követke- nál első helyen Amerika (2309) áll, utána Ró­
kább a gür. kath. oláh templomba kényszeríti zö műsorral : Műsor : 1. Nyitány. 2. Szaval Ki- mánia (1968) és végül Európa általában (1358) 
szükségből, sem mint más „magyar4* templomba", i rály Ferenc. 3. Solot énekel : Mihály István. 4. ! következik. Horvát-Szlavonországban 1473 ut- 
Ha ez igy történt volna, a mit pedig kétlünk, Monologot. : ad elő: Szabó Dávid. 5. Szaval : levelet ad kik ki. 625-tel kevesebbet, mint az 
hogy ilyen értelemben igy lenne, nagyon helyes ; Gáspár János. 6. Kuruc nótákat játszik : a ci- előző hóban és 779-el kevesebbet, mint a múlt 
volna, mert szégyen és gyalázat kath. embernek gány zenekar. 7. Dialogot adnak elő : Szálló Béla év junius havában. A kiadott útlevelek A in éri- 
olyan templomba betenni a lábát, melynek ka- és X. V 
tedrájáról hitét, önérzetét, vallási meggyőződését.
egyházi személyeit, buzgóságának tárgyait a leg- véget ért Lukács Bélának, Magyarország volt jogosítottak, 
galádabb szavakkal és a legotrombább módon kereskedelemügyi miniszterének, a párisi világki- 
szidják, gúnyolják ésgyatázzák. Már pedig a pro- állítás kormánybiztosának, a zalathnai Olvasókör ; razság iszonyú rémületbe hozta a szegény nyo- 
testáns egyház hitének alapja : a t aga d á s, elve : j kezdeményezésére emlékszobrot állított szülő- ¡ morgó községeket. A nap leforrázta terményeiket, 
a g y ana kodás és eszközei: a gya Iá zás ok. városa Zalatlma. A szobor, melyet Gá rd o s j kiszívta a kutak vizeit, úgy, hogy Erdély több 
Ezekből született, ezekből él és ezeken is fog | Aladár fiatal szobrász mintázott s a budapesti ¡ községében mint tudósitóink jelentik, annyi viz

Haraszti-féle ércöntö műhelyben öntöttek bronzba, ! sincsen, mennyi ivasra és az állatok itatására
4. „A jó pásztor hü volt a római „szenthez44 ; álló helyzetben örökíti, meg a volt kereskedelmi ! szükséges volna. Bervén már hetekkel ezelőtt

kába való utazásra 504, Bosznia-Hercegovi-
— Szoborleleplezés Zalathnán. A szomorú nába 429 és Európába általában 541 személyt

— Falvak víz nélkül. Az óriási nagy szá-

szétmállani.
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\ : . k.¡'i!.ik a kutak, Ic-gy a lak-*'«>k na hegyen levo óriás gesztenyefanak kerülete ben levo nieghi/.hato és joliirii csaladoknál lie­
ht n\ ■ - ■ ik inas íav- iabb tvkvo k«>/*-t‘g«kböl ivó- 1 * UI láb.
V. : - ai:i!a:.i v> bannaikat. oda hajtani. Ks ez nagy ciprusfa magassága 121 láb: ez jelenleg gara az igazgatóság eszközli es gondoskodik az 

X _■ - • k ' Iinadk-i//unlx azért, a világ legrégibb faja: éppen abban az évben eltartó esaládok kellő ellenőrzésen d. Az eltar-
!. . . -o meg ragunk «■- tor- ültettek el. melyben Krisztus született: >ot egy tusi díj egy-eg\ növendékért havi 20 24 korú­

tól ünk iszonyú ostorait.
Működik az adóprés. A g . lak n-mv- jehol való. A Wellington-hegy tövében, Ta-má- igazgatóságnál lizetvndo le. Szegénységi bi/.o-

igx s ara/^ag. s «de-; Ma- niában, egv Ktivalvptns maga—aga IÎIMk törzsó- m ilvannyal ellátott gyermekeknek eltartási segé-

A Sommahan (Lombardiai levő !y«*ztctm*k el. Az elhi lyeze>t a szülök kivansá-

majlandi krónika azt mondja. h< gv Caesar ide- na. mely összeg eloleges havi részletekben azdit

nyelt tönkre t
g\..: : V -il- s/aánat «•> szó- kenek át inén «je pedig .*!< t 'a!* : ezt tartják a vi- Iveit el>o sorban illetőségi községükhöz, masod-
m- : .- : ;«k az. • uii-.-n-k. Hanem azért a lag legmagasabb tájának. A tölgyfák közt is sorban a miniszter úrhoz kell folyamodni. Tan-
j • ' _ .: - :• : z - Ladra - ug- ■ rende- van több. inelv igen nagv es igen régi : igy dijat a növendékek nem Űzetnek. Az iskolától

es igx az egyik nagy Londonban egv. a winds-»ri sétákért ben levő kapott tankönyvek, in rajz- és kezimunkaesz-
?:\ <■" *ií a ma- ik i>. a kér- t«»Igyfa mar Ilodito Vilin-korában létezett. k--/ 'kert. valamint kézimunkaanyagert azonban

_ : - A ; • a igyiga/gat"- vma-k kerület-• :*s láb, s k--ra I 2< HI évre teli-- evenként minden nővérül« k 20 koronát tartozik
• i:-í ,:a.-it<»?tak a/ al- tó. A versaillesi naranesbázban «gv <>i\ na fizetni, mely «»sszeg egyszerre a Im-Íratás alkal-

kaL h--gy k« ru.klu-n a t«»rveny ranofa áll. melyet 1421-ben ültettek. A sabi- mával, vagy 2 «-gyeiilo ni-zletbt-n u. m. szept. 
• dx «•:. • ' ;K •■’.{. lei telj« •> a muni zárda kertjében \an egv na nines fa. me es január hónapban szedetik be az igazgatóság
i.\ - - vág}--;«. ¡egyenek ¡\-•! m«g sz. homokos ügetett l2tN» 1-an. Finale által. A tanes/közdij tizet«-se alul senki sem

- - > i.'-m î-'glainak. m • • : ■ ! ? pedig - gv «-Iván. in--ívnek - gv Ízben. menthet«» fel. A leivvhdt nyert növemlék k lisz-
kello menny is«*gii ruházatáról a szii-a iád különben sincsen mit. term«- alkalmával NNHi gyiimöíi-»«* v««lt. A Wel- t«‘ss**gc.- 

liizrk mindenfele. Hamud varmegy«*- íingtoiiia Gigantea nevű gv<«nv«"»rii fa méltán lök tartoznak gondoskodni. Budapesten, 1004. 
La'«'? i !• ! - : « I\l— <»-/', r a k- ■/- v«*zh *t«> a fák királyának : ¡«-g^zehben téma-szik aug. h--ban. Klis Lajos, igazgato-lanar.

Jubileumi zarándoklat Maria-t Vllhe.pu- 1 « ! ■ • ! ?. l'-i-li imnt kaiitorni «rdeüivn. Ieg'-*bb luialha!" a .\-*vada
4" 1 : ''-•!! i tűz martaiekaul hegységben. MagasságaküI«»nb«"»zö: 200 2ÖH lab Mint minden évben, ügy az idén is bucsüjáró
• - 2*La --kíaia í.—Biskán a tűz közt vait- . ik. átmér««j«- Hl rőt', kerge 12 lő menet indul KszlergombiH a nagy „Mária-V.ell“ 

* - s- -k takarmánnyal. A kar hüvelyk va-tag, agai **pp úgy. mint a bor--ka- kegyhelyre. Stajerorszagba. A búcsúján'» mene-
,'1 M *1 na! !•-/■-:: k¡. Műit vasárnap Ai- fényi««*, vagy mint a eíprusfáe ¡«hajlok, s val a- b*t tö!> lelkész kiséri. A zarándoklat úti-terve

az «'n!" meggyűlt és mi femöl<>bozf»*le csüng rajtok.n (— Bor be re k en Xi-mreg s/viint sz.«*pteinber Ö-án esti S órakorgyiilekez-
■ • k!:•!!i az --g-'sz he!« il al egy ily lát kivágták s kerget 21 iábtivi magas- nek a hiiesujar«*k « sztergomi pl«* hánia-templom- 

11-i • - • i- - • n* n-k • : d—g-seket. «I«- sági «an heliantottak *-s éhből egv olyan szobát ban. hol szent áldásban r*-sz«*sülnek. Lzutau in-
keszit«-ttek, auieiyheu 1ÔM gy- rm- k tért el eg- sz. dulas a 1 •«•«-si hajóval 1 H 1 ««rakor. Szeptember 

r»*ng»*r alatt szerkesztett újság. Lg y kényéi'¡nmei. Lz a sz« -l-a L«»ii(i«iiihan közszem- 4-én délután 1 jő «-rakor meg«*rkez« s B-«she és
•ríkai lap!»«-! - -h assuk.

területen
égett

- C'kke in- g nem vagyunk tiszt a han.

hogy C"!->ra«ló va- 1er«* volt kitéve. Kzeken az ősi külföldi péhla- a város egy részein k megszemlél« *s<* után a hi- 
i',-,'a:-an a na{--k!«an egy új lap indult meg. ! nyokon kiviül itthon, hazánkban is igen sok 

i . Hírlap* e- ••nlvkesseg«1 az. gyón régi fát ismerünk, amelvek ha
: - «vrv agy ' g r a,,öt jar«» fedélzeten ezereve-n*k. de mar szinten több század letiiné- szent János templomban (l'rater-Strasse). majd 
szei'k**-/?ik 24 m. mely-* gr-* a tenger fenekén, sét látták.
Papirosa tenger zöld.

vek a hajón nyugalomra térhetnek. Szeptemberna­
is -Vén reggel ünnepélyes szt. misét hallgatnak a

megtekintik a szt. István és szt. Anna templo-
A biztosítási ügyletek és a vasárnapi mókát, mely utóbbiban szt. Anna jobb keze öriz- 

L-gy *• • :. ? : ; k a ;. gép.-szét i kér- muukaszfinet. A belügyminiszter az ország ősz- telik. Kzután következik a es. és kir. családi sir-
dvsekrol

a nyomás elénk fe-

;*j;d-i' tala many- *kr- -I — mint szes törvény hatóságaihoz kiirrendvlet intézett, bolt megtekintése, hol Erzsébet királynénk sir-
a t* ■!■!•; amerikai lapoknál szokás umes- n melyben az olyan ipari es kereskedelmi üzletek jártál imádsággal rújják 1«.* kegyeletüket. Kzután
~z : M ■ g-/:k azzal. : -gv n-hány r«»- tulajdonosai, akik biztosítási ügyletekkel is fog- megtekintik a biiesujárók Bées nevezetességeit.
v i luuiikatar^ai a haj«; kapitányok lalkoznak. az ilyen ügyleteknek vasárnapon va- Délután 1 28 órakor indulás Becsből a keleti pá-

:.' ~ '">g * orokiti meg e- ló megkötésétől eltiltja. A miniszter kimondja, lyaudvarhol Szt.-Pölten. Lilienfeklen keresztül
hogy az-»k a L-f-L-dök. akik e rendelet ellen Lebenrotli-ha, hol az éjszakát töltik. Szeptem-

Agvontott vadorzó. D«*\ai tudoHtonk írja: vétenek, 1SÍH. X\ I. t.-«-z. Ö. §-a alapján kihá- bér ö-án r»‘ggel 
Ma: . Li-/ : *.'pan -- «ir. Balta Mihály fois- gásért megbüntetendők. 
páni titkár, egy vadász kisereti bvn a Retye- 
z tton elterülő erdőben vadászott.

dicséri.
;ö órakor ünnepélyes szent 

mise. ezután a bucsujárómenet keresztül vonul
Siket-néma gyermekek felvétele. A Tiirnitz, Si«*benbründ es Aimabegyen. itt déli

miköz- sik. tnemák budapesti áll. főiskolájába (Vili. szünet ; 1 órakor ünnepélyes felvonulás a Joá-
vad* rz *kra i.ukkaniak. í* vl>/olit«„itták őket Mosonyi-utea sz.) vallás-, nemzetiség és nem- chim-hegy, Jozsef-liegy. Mivlebarh. és Szt.-Svbes-

t' gy vérük i-*t> t«*¡»_*re. mire azok rajok lőttek. A re való tekintet nélkül oly 7 éven felüli és 10 tvénen keresztül Mária-Gell-be a papság ünnepé-
L .-pan \.utásza szinten l«»tt «•- golyója egy va- éven aluli siketnémák vétetnek fel, kikn«-k a Íves kísérete mellett A szent ájtatosság elvégzése
ti--:/- ! ta.a.t. ki rögtön «;-szer« -g\ ott. A téibbiek si kétségén s az abból szármáz«; némaságon ki- után a búcsúján >k a részükre fentartott éjjeli 
« u i-:.« r k. Mire « -rvosi s**gitség érkezett, a vül más feltűnőbb testi, vagy szellemi fogvat-! szállásra térnek. Szeptember 7-én a Puesujárók
x,l * ■ ruegii.irt. Xev«*t nem in«»ii'lotta meg. A kozásuk nincsen. A növendékeket az i-kola szent gyónást és áldozást végeznek, reggvli í
<■-' ndi-rM g kidei io tt**, Imgy az agyonlőtt vadorzó igazgatóságának javaslatára a nagvméltúságu órakor pedig a kincstárba szent misét hallgat- 
n- ui -.-uk vu.i- .rzasMi!. de rablással is foglalkozott, vallás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter űr nak, ezután megtekintik a felhalmozott kincse- 
Az •■irn-'iivkültek valószínűleg krass«»¿zorenyme- ; veszi fel; azért a felvétel iránti kérvények a két. Délátán 1 órakor a búcsújárak felvonulnak 
g\i románon. A nyomozás folyik. nagyméltóságu vallás- és közoktatásügyi m. kir. ! a szent kúthoz és kálváriához. 4 órakor megte-

A Guillon-f.de or«»klámpához egye- ¡ minister úrhoz intézve közvetlenül az iskola kintik az úgynevezett .Ursprung“-ot ; esti 7 órá­
dul alkalmas, háromszor finomított égő olaj, fi- igazgatóságának a címére küldendők be. A fel-, kor fáklyásmenetben körüljárják a templomot a

".ají;«!, kristály üveg stb. kaphat«; a legju- vétel iránti kérvényhez a következő mellékletek a szent Szűz születésének tiszteletére, mire az 
i.tnx.--abban Lajos viaszarugyarosnál csatolandók: a) keresztlevél, vagy anyakönyvi éji nyugalom veszi kezdetét. Szeptember 8-án
N.ig\-L»*\anion. kivonat : b) a gyermek némaságát és ép elmé- ! minden búcsúján) magánájtatosságát végezheti.

Ezeréi es fák. Nem mindennapi dolog |jét igazoló orvosi bizonyítvány ; c) himlőoltás! Szeptember 9-én reggel szentmise, majd a pap- 
meg a leghosszabb élettartamú fafajoknál sem. bizonyítvány; d) hatósági kimutatás a családi ság kísérete mellett ünnepélyes felvonulás a kern- 
f 'ur\ «gx-egy törzs az ezer esztendőt megérje, és birtokállapotról (esetleg szegénységi bizonyít- hofi pályaudvarra, mely 5 óra alatt éretik el; 
A/ utaz«>k főjegyzLseiből azonban mégis isme- vány is): e) hiteles nyilatkozat arról, hogy a V2I órakor indulás Kernhofból, 6 óra *25 pere­
rünk «.gy ic hány ¡ivei« t.i Mathuzsálemet. így szülök az eltartíisi összeget egészben, vagy rész- j kor érkezés Becsbe, hol a bucsujárók a hajón- 
p* ci i « gv ang«-, kutat«- India belsejében fő- ben (utóbbi esetben évi hány koronát?) hajlan- nyugalomra térhetnek. Szeptember 10-én reggel 
dözett fel egy faoriást. amelynek törzsöké 781 dók fizetni? A b) és d) mellékletekhez az igaz- 
láb kerületű. A fát. a melyet a bennszülöttek 
.Boábáinnak" hívnak, az angol utazó ezer esz­
tendősnél is idősebbnek mondja. Van Japánban 
egy kámforfa. melynek korhadt tözsében 15 
ember egész kényelemmel elfér; ez a fa, a 
monda szerint Kobodarszi tudós pálcájából 
sarjadzott, ki a IX-ik században élt. — Az Aet-

nom

7 órakor indulás Bécsböl, délután «/i6 órakor 
érkezés Esztergomba, itt ünnepélyes bevonulás 
a plébánia templomba. Utazási költség oda és 
vissza : III. osztály 6 frt. 10 éven aluli gyerme­
keknek 4 frt. II. osztály oda és vissza 9 frt 50 
kr. Budapestről III. osztály 6 frt. 80 kr. Felszál­
lás a hajóra szeptember 3-án este 6 órakor Petöfi-

gatoság által díjtalanul küldendő nyomtatvány 
űrlapok használandók, melyek közül az orvosi 
véleményt tiszti orvossal, a családi és birtok-
állapotról szóló kimutatást pedig a községi elöl­
járósággal kell kitölteni. A növendékek ezidö- 
szerint még kivétel nélkül künnlakók. A vidé­
kiek lakás és telles ellátásra n? miével Ív,-,i.l/. » Óé A C* líz.fYlkn l/.MAn OneraAll.w.mAl lele.ill./krfm Imi !
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hogy az esztergomi Mária-Celli menethez tar-¡ muzsikás kezdi«; a pályáját és mint világhírű an-: meghal valaki — és így a szülessek nem mul- 
toznak, akkor jegymdkiil bocsájtalnak a hajóra : goi csillagász hall meg. Kerner asztalos inassá- j*1^ a halálozásokat, 
es a hajon történik a fizetés. Várról 111. osztály ¡ gon kezdte, cukrászlegénységen folytatta, vege- ¡ •í'r-w^f,s. *xt / «
li frt. 70 lu\ Piszke III. osztály II frt. Koinároin | zetül pedig orvos és küllő lelt belőle. Villand ! 04,'¡("‘‘és Spam'oltirszbpbañ' lliï.Y ’ ' ""
111. osztály .1 frt. Sii kr. Gönyö 111. osztály Ô Lajos ügyvéd volt, mielőtt a német irodalom — .1 muramarősi sóbányában a bécsi 
frt. 70 kr. A kik az utat l alérnhol Mária-C«4iig j professzora lett volna. Munkácsi Mihály tudva- szent István templom mintájára készült torony 
és innen Kvrnhofig kocsin óhajtják megtenni, 4 levöleg asztaloslcgénx höl lett világhírű festömü- vs templom k.-pes lenne Európának ezer évi 
frt. 40 kr.-ral töhhet fizetnek, «•hire kell jelent-1 vész. hogy hány nagy színművész készült fiatal soszük>egiet<-t lediv.ni.
kezm a remieles v, g,.|t. Az. „lazas alatt, korában inasnak, azzal meg egy egesz könyvet ak Lodonball. kétszer annyit, mint
az utasukat malhakoesi kiseri. .jelentkezni lehet lehetne megtölteni. Ivríit.
és egyúttal hovehh felvilágosítás kaphat«'): Kai­
ser Józsefnél. a bm-si'ijármnem-t vezetőjénél Ksz- zetölnket. kik 3 múlt, valamint 3 jelen évről hátralékban külön,böztetik meg a tudásuk.
teng.... ban. vannak, hogy tagsági illetőleg előfizetési dijaikat mielőbb ki- ... . ' folyó i,á,;„.,sz„r m.gy,;bb. a

Nagy emberek származása. Nagy«»,, egyenlítem szíveskedjenek, nehogy a lap szétküldésében aka- ,.s az .Vmazo.i h»ív., k-tsz.-r akkura. ,mm a 
sok ember lelt már más. mint aminek készült. ^ merüljön fel.

Tisztelettel kérjük azon társulati tagokat és elöfi- A házi légynek több mint fajtáját

Missziszippi.
liinlaposten és lí- rfinben vannak iro­

dák. melyek az orosz-japán háborúról a szerint 
- .1 johannesburgi bányákban 300 ezer ¡adnak ki sürgönyöket, mint az ember japán

vagy orosz barát.

olyan is sűrűn akad. aki sok mindennek készült 
és semmi sem lett belőle, itt azokról esik szó. 
akikből nemcsak más, lianem több is lett. mint 
ami lelt volna belőlük, ha az eredeti

Apró hirek.

lada lőport használnak el evento.
Az ember/ huj és szakái nyáron gyor- Közolobbröl egy japán diplomata igy 

nyilatkozott : Ha Oroszországgal szemben gvó- 
A világon több acélt használnak el zunk, veszve vagyunk, - ha pedig Oros 

irutoll gyártásra, mint kard *•- puska készítésre, győz le minket, tízszeres«;,, <-l vagyunk veszve. 
HcrUnben átlag HUH őrülttel több van

térségüknél maradnak. I.)erffling«ir, a bires ne- sal,ban m") mint telen.
met lovas generális meg tiztmvob* éves korában 
is szaboleg«‘i,y volt, a mi nem épen huszáros 
foglalkozás. Mencsikoíf pástélömsiilöböl l«-tt hi- évröl-évi 
rés orosz diplomatává, Duval, a nagy régiség- 
tudós. mint esordáshojtár.indult Muki pályájának, dollár érhkü tollat szolgáltat. 
Ruy 1er tanítónak készült, aztán matróz lett «*s

mert országunk száz. év múlva sem lesz ké­
pes «-sík az eddig felmerült háború költségeit 

Pgv jól megtermelt struc átlag liöOO is fedezni.

Londonban szombat napon több tüz-
mint a«lmirális halt meg. Schiller medikus volt. eset fordul elő. mint a bét összes napján, 
de tudvalevő, hogy orvos

A szerkesztő üzenete.
.... , L Torda. A kért lapszámot már kiküldöttük,

lett belőle. Sir lloiirv " A /'<«/'/>/ orxo^ok |"\-iu annxira xosZe- Krdeklödcs. szeretet, ronóiv vs IrlkcS'ilcs mindi-íilirn.
Hcvolov. a vila-liim an-ul hadvezér ¡anal voit hvsllek tartják, hogy Franciaországban az élet-¡ Óhajának, a ... nnyiben l-Wms.,, lesz ñ telünk telik.

- "■ biztosító intézetek nem veszik lel az olyan igyekszünk mindenben eleget tonni.
es egy rövid ideig folytatta is ezt a .... terse- egyéneket,kik festik a hajukat. L
get. Linné Károly „a ter... szetrajz atyja", a _ AngIiában kétezçr millió szivart fo-
legnagyobb botanikus, a becsületes suszter,,,es- gyasztanak el évente, 
térségét tanulta. Hersel,el Vilmos, mint német

Szerkesztésért felelős Kopatz Gergely,
A világon minden percben születik < s

/I jX j\ Æ j\ j\ j\ /%, j\ j% j\. ñ. j\

Pályázat. Pályázni.
— .1 iHvsőszentnuirtoni mm. katli. kántori állás 

megüresedni, melyre pályázat liirdettelik.
•lavadalimt: 1. Évi inon korona lizetés. havi elü-

Az erdélyi püspöki uradalomban a megüresedett

erdőtiszti állásraleges részletekben. 8. Mise alapítványi kamat és stóla 
loo kor. Természetbeni lakás (8 szolra, konyha, 
kamra, pince) és 4114 -öl veteményes kéri.

A helybeli állami polg. tin és polg. leány iskolák­
nál. ha az énektanításra ajánlkozik, megbízatás esetén 
évi öoo kor. liszleletdij.

Kötelme: A kántori teendők pimíos, lelkiismeretes 
végzése és a templomi énekkar tanítása, vezetése.

Próba éneklést határnap: Augusztus bú 88—81-ik

pályázat nyittatik. Kzen enlütiszt kezelése alatt fog állani 
az erdélyi püspöki uradalomnak Alsó-Tehérvármegyébeti 
felevő mintegy 11.uno hold kiterjedésű erdősége s egy­
úttal hivatalos kötelessége leend az úrbéri elkülönítések 
folylán az uradalomnak jutott mintegy öoun hold ••illő­
ségről a rendszeres iizemtervel megkésziteni. Ezen 
állás elnyeréséért csak oly elsőrangú egyének pályáz­
hatnak. kik: 1. római katbolikiisok. 8. fedlietlen elö- 
életüek, 3. Az erdöakadémia tanl'ulyamo! jó sikerrel be- 
végezték. az erdészeti államvizsgát letelték, belföldön s 
legalább 4—5 évről, fökép erdörendezési szolgálatról 
szóló bizonyítványt mutatnak föl. A végzett tanulmányok­
ról. az államvizsgáról és eddigi hivatalos működésűkről 
szóló hiteles bizonyítványokkal fölszerelt, keresztlevéllel 
i- a szolgálathoz megkívánlak» ép erős testalkatról szóló 
liizonyilványokkal ellátott és sajátkezűié« irt folyamod­
ványok legkésőbb augusztus 22-ig küldendők be. 
Az állomás legkésőbb október 1-én elfoglalandó. Ezen 
álláshoz a következő járandóságuk vannak kötve: 1. 
készpénzlizetés Kitin korona. 8. 8 darab lehéntartásra 
880 korona. 3. lo"u jutalék a tiszta jövedelem titán. 4. 
481113 tűzifa, 5. természetbeni lakás kerttel ilyulalebér- 
várott. li. ti hektóliter bor. 7. szolgaiad fogat.

Gyulafehcrvárott, 1!I04. július bú 8o-án.

m
napja.

A felszereli kérvények a dicsöszentmártoni róni. 
katli. pléh. hivatalhoz címezve szeptember hó 1-ig el­
fogadtatnak.

Dicsöszentmárlon. 1904. aug. 8. 
hí-. Sxnbó Milu’ilv
kir. tanf-li''gyelö "ondiok.

Puskás ( ¡rrgid \
pici», cgvliáztanávs clnukc.

^KKKKKKEEKKKEEKKEEKKK^tl
I ÉRTESÍTÉS. «

:
« V»

Az alulírottnál (Kecskemét XI. kér.. 883. sz.i
^ kapható Dr, Bellesiieim Alfonz

§ SZENTEK ÉLETE »Szentek követései g
^ ... lmc. hírneves munkája. A közel S00 «.»Maira terjed«» vas- (>; 

kos müvet egész vászon diszkötésben néhány napig 
míg <>.-|v4v készletén, tart 12 kor. helyett 3 koronáért ç*;

küldeni kész vagyok. ^
^ Kecskemét. 1004. aug. hó.
S Kontz János,

««

Jószágigazgatóság.
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Közművelődés 33-ik szám.10.
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c^ac^>îcctic^? çi&l&iv’ c&s^c/ZfïïctiifiPsE
SZŐLÖLUGAST

.gßgy
tm

KSe&i
S

St wm~ Ä Hindi SA
imi I•■' ‘hifiivé . - xmüA¿& eladó birtoka van. vagy a ki birtokot venni 

szándékozik, vagy Int eladásra szánt
könyvtára, irodalmi műve, 

zene eszköze, festménye, régi könyve, 
olaj festésű kép je, szobra, 

fegyvere, régi pénze, ékszere, bútora, 
háztartási, gazdasági és más eszköze

van. az hirdessen a KÖZMŰVELŐDÉS h n fjp 
mely lap a felsoroltak iránt érdeklődő közönség 

körélten igen nagy számban Ibrog közkézen.

il

b;
ültessünk minden ház mellé és 

kertjeinkben föld- és homoktalajon.
Krre azt-nban nem minden s/ülőfaj alkalmas. 

! a:- Ka-/- • 11■ ¡m»*rí n.tgv "!•'!•:• s. -• ha m«-g- 
i!-- ¡-. ívnii.-st h, ¡i! lm/, fzt-rt .-.-ka;; nem értek vl
' - i

k. a/.-k bőven ellátják hazukat az ege-. 
’"■ - ul«-¡fti a legkiti'm«-bb muskatáiv és más 
•/ölükkel.

A szül., hu

VM
:

hmía.
S

»ültette

5SSÎ
8iikhati mindenéin :n«gterem - 

nm* -ru * »! y ház. melynek fala mellett a leg 
Ív* g- aal.-zas-a! .éhet-; nem volna, ezen-

Cllv (<4

»■{•liléteknek, kerteknek, kvrite-ekmk stb. 
a i' g:-.-Hieke|,ii (lis/.-, auelkui. iii.gv legkevesvhb 
'

a !eghá!a«.lat< --ab!» gyúmüles. mert minden mbü!. V

A fajok lauertet»-* re vonalköz 
ny.-il¡;j?’i katalógus bárkinek ingyen 
knai- : k in- g. aki «-zimét egy 1« velezölapon tudatja.

Cziíii: Ermeíeki első szulooltvanyieleu Nagy-Kagya.Szekelyhid. u.p.

>. színes fény 
es bermentvt h)mi Wm Hüll lililí lü

Ä A %- ' - - - - - ■> r- -■>.•. r * - - - - - - r ' - ->
gej 3ff 1V ' - t ^

Hirdetések jutányos árban felvétetnek 
e lap kiadóhivatalában.

Nyavalyatörés!
Ki nvavalvatöres. güres és más idege- allajodhan 
szenved, kérjen irat« >t. ingyen és hérmentve kap­

ital«- a szabd. Hattyú gyógyszertar altat Majna Frankfurt.
V* V V

■AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAB
►◄

ANGSTER JÓZSEF és FIA ►<4
►◄
►◄

◄ pécsi, kalocsai, győri es kassai székesegyházak orgona-epitöje. Orgona és harmonium-gyár ►
PÉCSETT. ►

►◄
►◄ Alapittatott 1867.

Két arany, egy ezüst és egy nagy milleniumi 
éremmel kitüntetve.

l.vg¡olih¡m luzunvilja müveink j. -ágiit, h.-gy ii/.lv- ^ 

lc-tiir.ki)..1 4511-nel l.ilili uj orgona mü k.-rült ki.
Imiig- : i harmoniumok minden ^

◄
►◄ . . , ,fc lel u

Ik ín k u ;;:*ekm-,«i es reg ¡-t rá las mellett még ' Q
i- g\ - i.■ g\ templom ned- P^ÎBÈH^d;

vessége •. y a - - : i i reájuk.

◄ Raktár»*n kitűnő 
nagyságban 1 -">> k« • t « -* uit« »I Iikhi kor.-igi.

A ¡ai.! i ük kitün- hangú
orgonáinkat.

crescendo
K... g legnyomatu

►◄
►◄

.Mindennemű javításokat, hangolásokat - - át- 

építéseket •- >u elvállalunk.

Árjvií.v/fkvt kívánatra ingyen kuMiink.

◄
►◄
►<4
►◄

■ ▼▼VVVVVVVVVVVVTTVVTVVVVVTVVVVVTVVVWVyVVVVVVTVVVVTB

BLASKOVITS BÁTORI MIHÁLYSürgöny: Blaskovits Sokszorosan kitüntetve.i
«

X7MM3« vfEMPLOM
■ Vi Szabadka, VII. kerület. Erdő-sor 66. szám.

A !<d. papi-agn.ik Lib»¡r<is hemgprima- úr «• eminenciaja I»t .SíIS. -zam allait l'dna 
I'-tetieh Ta.-/.i > grid űr <• nagvimltu^ága által ajanlva. Az oktatást »• nagy melt» »-aga 
Császka (ív. kalocsai er.-* k úr nagylelkű áldozatkészségé folytan olaszországi müfestok 

műmárvány»»züktól nyertem
Triiijd.-mfestvs stii-zerint, gi¡->z-márvánv ■ -tur. - -, keresztek arany«állvány nélkül. Templt^nmeszelés 

■ allai le neia /¡..-bat". Oltárképek festése művészi kivitelben bámulatos olcsón. S/ege- 
nvebb egyházaknak g.V;0 « ;/.• «In - EUsmcrö nyilatkozatok rendelkezésre bocsájtatnak

100

i i:-

€
iI
I 1 — 7 i * il I
I 2iH)n-ü)70mug.i- entm. r.* > li‘, 160imOlajba oltárkép
1 70. 171».- - KJ.—korona 25— 40.—
4 ^ : .' ;g ■ itrrké|-. mi-rt <Ti.k bet-sr van és í-íryszvrsmmd szobatli^z. tovalibá vlémv".- nász-, név- és sziilvtésnii|,i. vagy ,-gyébli
^ ujiindékul szolgai. — hzvkvt az arcképeket Intrmilvcii liekülilött fénvkép után a legfinomab!• kivitelben készítem e

Nagy-aga S> 42 3ö>-4ö -Vi - léi t;.", >0 7ö lltl s.", 12"> OKI IálI

12ñ.100.

I Poichromozott fa-szobrok.
is 18025 ív, 12040

ISO 200170ionmagas cnmt. 7,0 
kon ma 60,

70 15090 120 14(1
185.— 240.— 600.nyozott széllelI 50. 100. 135. 150. - lid.

Nyomatott Papp György könyvnyomtató intézetében Gyulafehérvárt.

40.
re

Kiadja: az Erdélyi Romai Katfioiikus Irodalmi Társulat.

mm

m

mm m mm

»,
 =r

.a
1

Is
lH

 e
l

ül
i:r

 ;
=|

s=
l _

 -
m

 Q
 c-

 sa
 OS r

™
 ™

*W
 « 

_<
S te

 =1
n1

 rt
 m"

 —
 "

cg
 —— 

n
H

m
„E

"B
 —

 fő
 sr

=V
 S

--S

éE O
M M

- 
sál


